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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvéksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (ensimmadinen késittely)
***||  Tavallinen lainsadatamisjarjestys (toinen késittely)
***|||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely maaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitaén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sdaddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sa&dostd, jota saddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitaén
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&an siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava teksti
poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokseksi unionin osallistumisesta
useiden jasenvaltioiden yhdessa kaynnistaméaan Valimeren alueen tutkimus- ja
innovointikumppanuuteen (PRIMA)

(COM(2016)0662 — C8-0421/2016 — 2016/0325(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2016)0662),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan seké 185 ja 188 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C8-0421/2016),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 26. tammikuuta 2017 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén seké
ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon
(A8-0112/2017),

1.  vahvistaa jaljempané esitetyn ensimmaisen kasittelyn kannan;

2.  pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin ké&siteltavaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa toisella taikka muuttaa tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesté vélittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 1 a viite (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ottavat huomioon Yhdistyneiden

1 Ei viela julkaistu virallisessa lehdesséa.
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Tarkistus 2

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 a viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 b viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 c viite (uusi)

Komission teksti
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kansakuntien peruskirjan ja sen
itsehallintoa vailla olevia alueita
koskevan 73 artiklan,

Tarkistus

ottavat huomioon komission suuntaviivat
Israelin kesdkuusta 1967 miehittamilla
alueilla sijaitsevien israelilaisten
yhteisgjen ja niiden toimien
kelpoisuudesta saada EU:n avustuksia ja
palkintoja seka tukea EU:n
rahoitusvalineista vuodesta 2014
lahtient?,

1aEUVL C 205, 19.7.2013,, s. 9.

Tarkistus
ottavat huomioon poytakirjan N:o 1

kansallisten parlamenttien asemasta
Euroopan unionissa,

Tarkistus
ottavat huomioon poytéakirjan N:o 2

toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta,
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Tarkistus 5

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1a) Veden saantion
yleismaailmallinen oikeus, joka on
taattava kaikille kansalaisille. Siksi
Yhdistyneiden kansakuntien tunnustaman
ja jasenvaltioiden tukeman vetta ja
sanitaatiota seka niiden saatavuutta,
saavutettavuutta, hyvaksyttavyytta ja
laatua koskevan ihmisoikeuden
taysimaarainen toteuttaminen on
valttamatonta, ja vesivarojen
asianmukainen hoito on ratkaisevassa
asemassa, jotta voidaan taata kestava
vedenkaytto ja turvata maailman
luonnonvarat. Ihmisen toiminnan ja
ilmastonmuutoksen yhteisvaikutukset ovat
johtaneet siihen, ettd koko Valimeren alue
on luokiteltu veden niukkuudesta
karsivaksi puoliaavikkoalueeksi.

Tarkistus 6

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus
(1 b) Valimeren alue on unionille

strategisesti merkittava politiikan,
talouden, kulttuurin, tieteen ja ympariston

kannalta.
Tarkistus 7
Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 2 kappale
Komission teksti Tarkistus
2 Euroopan parlamentin ja neuvoston (2) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1291/2013* asetuksella (EU) N:o 1291/2013*
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perustettiin tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelma “Horisontti 2020 (2014—
2020), jaljempdna *Horisontti 2020°.
Horisontti 2020:n tavoitteena on vaikuttaa
entistd voimakkaammin tutkimukseen ja
innovointiin vahvistamalla julkisen
sektorin sisdisia kumppanuuksia,
esimerkiksi siten, ettd unioni osallistuu
useiden jasenvaltioiden alulle panemiin
ohjelmiin.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 1291/2013, annettu

11 péivéana joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti
2020” (2014-2020) ja paatoksen N:o
1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L
347, 20.12.2013, s. 104).

Tarkistus 8

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Julkisen sektorin sisaisilla
kumppanuuksilla olisi pyrittava
kehittdmaan tiiviimpié synergiaetuja,
lisddmaan koordinointia ja vélttamaan
tarpeetonta paallekkaisyytta
kansainvalisissd, kansallisissa, alueellisissa
ja unionin tutkimusohjelmissa seka
noudattamaan taysin Horisontti 2020
-puiteohjelman yleisié periaatteita, etenkin
avoimuuteen ja lapinakyvyyteen liittyvia.
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perustettiin tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelma “Horisontti 2020 (2014—
2020), jaljempané *Horisontti 2020°.
Horisontti 2020:n tavoitteena on vaikuttaa
entistd voimakkaammin tutkimukseen ja
innovointiin vahvistamalla julkisen
sektorin sisdisia kumppanuuksia,
esimerkiksi siten, ettd unioni osallistuu
useiden jasenvaltioiden alulle panemiin
ohjelmiin jasenvaltioiden kestavan
kehityksen edistamiseksi.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 1291/2013, annettu

11 péivéna joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti
2020” (2014-2020) ja paatoksen N:o
1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L
347,20.12.2013, s. 104).

Tarkistus

3) Julkisen sektorin sisaisilla
kumppanuuksilla olisi pyrittdva
kehittdmaan tiiviimpié synergiaetuja,
lisddmaan koordinointia ja vélttamaan
tarpeetonta paallekkéaisyytta
kansainvélisissa, kansallisissa, alueellisissa
ja unionin tutkimusohjelmissa, ja niiden
olisi noudatettava taysin Horisontti 2020
-puiteohjelman yleisié periaatteita, etenkin
avoimuuteen, lapindkyvyyteen ja
saavutettavuuteen liittyvig, niin etta
voidaan vahvistaa tutkimusta ja
innovointia kestavan kehityksen
saavuttamiseksi.
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Tarkistus 9

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013
on maéritetty kahdeksi ensisijaiseksi
yhteiskunnalliseksi haasteeksi, joihin
vastataan tukemalla investointeja
tutkimukseen ja innovointiin, seuraavat:
”ilmastotoimet, ymparisto,
resurssitehokkuus ja raaka-aineet” ja
elintarviketurva, kestdvd maa- ja
metsatalous, merien ja merenkulun seka
sisdvesien tutkimus ja biotalous”. Liséksi
asetuksessa (EU) N:o 1291/2013 todetaan,
ettd naiden haasteiden ratkaisemiseen
tarkoitettuja tutkimus- ja innovointitoimia
olisi toteutettava EU:n tasolla samoin
kuin EU:n ulkopuolella, kun otetaan
huomioon ilmaston ja ympadriston rajat
ylittava ja maailmanlaajuinen luonne,
niiden mittakaava ja monimutkaisuus seké
elintarvikkeiden ja maatalouden
toimitusketjun kansainvalinen ulottuvuus.

Tarkistus 11

Ehdotus paatokseksi

RR\1121890FI.docx

Tarkistus

(3a) Asetuksen (EU) N:o 1291/2013
19 artiklan 2 kohdan mukaisesti
Horisontti 2020 -puiteohjelmassa
toteutettavissa tutkimus- ja
innovointitoimissa, myods kaikissa
mahdollisissa julkisen sektorin siséisissa
kumppanuuksissa, kuten PRIMA, on
keskityttava yksinomaan
siviilisovelluksiin.

Tarkistus

4) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013
on maéritetty kahdeksi ensisijaiseksi
yhteiskunnalliseksi haasteeksi, joihin
vastataan viipymatta tukemalla
investointeja tutkimukseen ja innovointiin,
seuraavat: “ilmastotoimet, ympéristo,
resurssitehokkuus ja raaka-aineet” ja
“elintarviketurva, kestdvd maa- ja
metsatalous, merien ja merenkulun seka
sisdvesien tutkimus ja biotalous”. Liséksi
asetuksessa (EU) N:0 1291/2013 todetaan,
ettd ndiden haasteiden ratkaisemiseen
tarkoitettuja tutkimus- ja innovointitoimia
olisi toteutettava unionin ja sita
laajemmalla tasolla, kun otetaan
huomioon ilmaston ja ympariston rajat
ylittava ja maailmanlaajuinen luonne,
niiden mittakaava ja monimutkaisuus seka
elintarvikkeiden ja maatalouden
toimitusketjun kansainvalinen ulottuvuus.
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Johdanto-osan 5 kappale
Komission teksti

(5) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013
todetaan, ettd kansainvalinen yhteisty6
kolmansien maiden kanssa on tarpeen, jotta
voidaan ratkoa tehokkaasti yhteisia
haasteita. Tutkimuksen ja innovoinnin
alalla tehtdva kansainvélinen yhteistyo on
yksi keskeinen néakokohta unionin
kansainvalisissa sitoumuksissa, ja silld on
tarked asema unionin kumppanuudessa
naapuruusmaiden kanssa. Tdma yhteistyo
noudattaa Euroopan naapuruuspolitiikassa
toteutettavaa lahestymistapaa, jossa
eritellaén yhteistyon taso kunkin
naapuruusmaan kanssa sen perusteella,
mik& on niiden sitoutuminen unionia
kohtaan.

Tarkistus 12

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7)  Valimeren alueen maista koostuva
19 maan ryhma toimitti 23 péivana
joulukuuta 2014 komissiolle ehdotuksen
Valimeren alueen tutkimus- ja
innovointikumppanuutta (PRIMA)
koskevasta yhteisestd ohjelma-aloitteesta.
Néistd maista 14 on paattanyt panna
yhdessa alulle PRIMA-aloitteen
sitoutumalla osallistumaan sen
rahoitukseen: unionin jasenvaltiot Kypros,
Tsekin tasavalta, Ranska, Kreikka, Italia,
Luxemburg, Malta, Portugali ja Espanja;
Horisontti 2020:een assosioituneet
kolmannet maat Israel ja Tunisia;
Horisontti 2020:een assosioitumattomat
kolmannet maat Egypti, Libanon ja
Marokko.
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Tarkistus

(5) Asetuksessa (EU) N:o0 1291/2013
todetaan, ettd kansainvalinen yhteistyo
kolmansien maiden kanssa on tarpeen, jotta
voidaan ratkoa tehokkaasti yhteisia
haasteita. Tutkimuksen ja innovoinnin
alalla tehtdva kansainvélinen yhteisty6 on
yksi keskeinen nakdkohta unionin
kansainvélisissa sitoumuksissa, ja silla on
tarked asema unionin kumppanuudessa
naapuruusmaiden ja muiden kolmansien
maiden kanssa. Taméa yhteisty6 noudattaa
Euroopan naapuruuspolitiikassa
toteutettavaa lahestymistapaa, jossa
eritelladn yhteistyon taso kunkin
naapuruusmaan kanssa sen perusteella,
mika on niiden sitoutuminen unionia
kohtaan.

Tarkistus

(7)  Valimeren alueen maista koostuva
19 maan ryhma toimitti 23 paivana
joulukuuta 2014 komissiolle ehdotuksen
Valimeren alueen tutkimus- ja
innovointikumppanuutta (PRIMA)
koskevasta yhteisestd ohjelma-aloitteesta.
Néistd maista 15 on paattanyt panna
yhdessa alulle PRIMA-aloitteen
sitoutumalla osallistumaan sen
rahoitukseen: unionin jasenvaltiot Kypros,
Saksa, Ranska, Kreikka, Italia,
Luxemburg, Malta, Portugali ja Espanja;
Horisontti 2020:een assosioituneet
kolmannet maat Israel ja Tunisia;
Horisontti 2020:een assosioitumattomat
kolmannet maat Egypti, Jordania, Libanon
ja Marokko.
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Tarkistus 13

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) PRIMAn tarkoituksena on toteuttaa
yhteinen ohjelma, jolla kehitetaan ja
hyvaksytaan innovatiivisia, integroituja
ratkaisuja VValimeren alueen
elintarviketuotannon ja vesihuollon
tehokkuuden, turvan, turvallisuuden ja
kestavyyden parantamiseksi. PRIMAnN
avulla pyritdan edistimaan askettéin
sovittujen kestavan kehityksen tavoitteiden
saavuttamista seka tulevaa EU:n kestavén
kehityksen strategiaa.

Tarkistus 14

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

RR\1121890FI.docx

Tarkistus

(8) PRIMAnN tarkoituksena on toteuttaa
yhteinen ohjelma, jolla kehitetdan ja
hyvaksytaan innovatiivisia, integroituja
ratkaisuja Vélimeren alueen
elintarviketuotantojarjestelmien ja
yhdennetyn vesivarojen hoidon
tehokkuuden, turvan, turvallisuuden ja
kestavyyden parantamiseksi. PRIMAnN
avulla olisi edistettava askettéin sovittujen
kestavan kehityksen tavoitteiden
saavuttamista ja tulevaa EU:n kestavén
kehityksen strategiaa seka Pariisin
sopimuksen tavoitteita.

Tarkistus

(8a) Yhdennetty vesivarojen hoito, joka
kattaa jateveden uudelleenkayton ja
kasittelyn, tarkoittaa sitd, ettéd kaikkia
vesivarojen kayttomuotoja tarkastellaan
yhdessd, ja jotta se olisi ymparistollisesti
ja sosiaalisesti kestavaa, sen keskeisia
arvoja ovat yleison osallistuminen, taysi
avoimuus ja demokraattinen
vastuuvelvollisuus.
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Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 d kappale (uusi)

Komission teksti

PE595.480v02-00
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Tarkistus

(8 b) Kestavan
elintarviketuotantojarjestelman
tavoitteena on tayttaa turvallisia,
terveellisia ja kohtuuhintaisia
elintarvikkeita koskevat kansalaisten ja
ympariston vaatimukset seka tehda
elintarvikkeiden ja rehun jalostuksesta,
jakelusta ja kulutuksesta kestavampaa,
jotta voidaan minimoida ruokahavikki ja
elintarvikejate. PRIMAN toimissa olisi
lisdksi keskityttava kehittdmaan
palveluita, toimintamalleja ja politiikkoja
elinkelpoisten maaseutuelinkeinojen
kehittamiseksi ja kestdvaan kulutukseen
kannustamiseksi.

Tarkistus

(8 ¢) Veden niukkuuden vuoksi
Véalimeren alueella tarvitaan toisenlaista
energiaratkaisua ja tehokkaampien
toimintatapojen kayttéonottoa. Uusiutuvat
energialahteet olisi integroitava
prosesseihin, joilla pyritddn korvaamaan
fossiilisia polttoaineita.

Tarkistus

(8 d) Avoimen, demokraattisen ja
osallistavan hallinnon merkitys on
ratkaisevan tarke& sen varmistamiselle,
ettd toteutetaan vesivarojen hoitoa
koskevia kustannustehokkaimpia
ratkaisuja, jotka hyddyttavat koko
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Tarkistus 18

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9 Jotta voidaan varmistaa

Horisontti 2020:een assosioitumattomien
kolmansien maiden eli Egyptin, Libanonin
ja Marokon osallistuminen PRIMAan, olisi
tehtdva unionin ja ndiden kolmansien
maiden valisia kansainvélisia sopimuksia
maiden siséallyttdmiseksi talla paatoksella
perustettuun oikeudelliseen jarjestelmaan.

Tarkistus 19

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Ottaen huomioon Horisontti 2020:n
tavoitteet olisi minka tahansa muun
jasenvaltion ja Horisontti 2020:een
assosioituneen kolmannen maan voitava
osallistua PRIMAan, jos se sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoitukseen.

Tarkistus 20

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti
(11) Jotta PRIMAN tavoitteet voitaisiin

RR\1121890FI.docx

yhteiskuntaa.

Tarkistus

9 Jotta voidaan varmistaa

Horisontti 2020:een assosioitumattomien
kolmansien maiden eli Egyptin,
Jordanian, Libanonin ja Marokon
osallistuminen PRIMAan, olisi tehtava
unionin ja naiden kolmansien maiden
valisia kansainvalisié tiede- ja
teknologiasopimuksia maiden
siséllyttamiseksi talla paatoksella
perustettuun oikeudelliseen jéarjestelmaan.

Tarkistus

(10)  Ottaen huomioon Horisontti 2020:n
tavoitteet tyollisyyden ja kasvun
lisddmiseksi mink& tahansa muun
jasenvaltion ja Horisontti 2020:een
assosioituneen kolmannen maan olisi
voitava osallistua PRIMAan, jos se
sitoutuu osallistumaan PRIMAnN
rahoitukseen asianmukaisella osuudella
kokonaismaarasta.

Tarkistus

(11) Jotta PRIMAN tavoitteet voitaisiin

PE595.480v02-00
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saavuttaa, minka tahansa muun

Horisontti 2020:een assosioitumattoman
kolmannen maan, erityisesti eteldisten
Valimeren maiden, osallistumisen olisi
oltava mahdollista, jos maa sitoutuu
osallistumaan PRIMA:n rahoitukseen ja
jos PRIMA-IS hyvaksyy sen
osallistumisen. Maan osallistumisesta olisi
my0s madrattava kyseisen maan ja unionin
valilla tehdyssa asiaankuuluvassa
kansainvélisessa sopimuksessa.

Tarkistus 21

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) PRIMAN yhteisen toteuttamisen
varmistamiseksi olisi perustettava
taytantdonpanorakenne, jaljempana
"PRIMA-IS’. PRIMA-IS:n olisi toimittava
unionin rahoitusosuuden vastaanottajana,
ja sen olisi varmistettava PRIMAN tehokas
taytantoonpano.

Tarkistus 22

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Unionin rahoitusosuuden
edellytyksend olisi oltava, etta
osallistujavaltiot antavat viralliset
sitoumukset osallistumisestaan PRIMAnN
rahoitukseen ja etté ne tayttavat kyseiset
sitoumukset tassa paatoksessa sadadettyjen
edellytysten mukaisesti.
Osallistujavaltioille olisi tarjottava
joustavuutta siten, ettd ne voisivat
vaihtoehtoisesti antaa rahoitusta PRIMA-
IS:lle epésuorien toimien rahoittamiseksi,
jolloin saavutetaan tiivis taloudellinen

PE595.480v02-00
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saavuttaa, minka tahansa muun
Horisontti 2020:een assosioitumattoman
kolmannen maan, erityisesti eteldisten
Valimeren maiden, osallistumisen olisi
oltava mahdollista, jos maa sitoutuu
osallistumaan PRIMARN rahoitukseen ja jos
PRIMA-IS hyvéksyy sen osallistumisen.
Maan osallistumisesta olisi myds
méaarattava kyseisen maan ja unionin
valilla tehdyssa asiaankuuluvassa
kansainvélisessa tiede- ja
teknologiasopimuksessa.

Tarkistus

(12) PRIMAN yhteisen toteuttamisen
varmistamiseksi olisi perustettava
taytantdonpanorakenne, jaljempéana
"PRIMA-IS’. PRIMA-IS:n olisi toimittava
unionin rahoitusosuuden vastaanottajana,
ja sen olisi varmistettava PRIMAN tehokas
ja avoin taytantoonpano.

Tarkistus

(13)  Unionin rahoitusosuuden
edellytyksena olisi oltava, etté
osallistujavaltiot antavat viralliset
sitoumukset osallistumisestaan PRIMAnN
rahoitukseen ja etta ne tayttavat kyseiset
sitoumukset ja panevat ne taytantoon tassa
paatoksessé sédadettyjen edellytysten
mukaisesti. Osallistujavaltioille olisi
tarjottava joustavuutta siten, ettd ne
voisivat vaihtoehtoisesti antaa rahoitusta
PRIMA-I1S:lle epasuorien toimien
rahoittamiseksi, jolloin saavutetaan tiivis
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integraatio. Lis&ksi osallistujavaltioiden
olisi tuettava rahoituksella tai
luontoissuorituksin toimia, jotka
toteutetaan ilman unionin tukea. Ajanjakso,
jonka aikana osallistujavaltioiden on
annettava tukensa, olisi méadriteltava
selkeésti.

Tarkistus 23

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Horisontti 2020:n rahoituksesta
PRIMAan kohdennettavalle unionin
rahoitusosuudelle olisi asetettava
enimmaismaara. Unionin rahoitusosuuden
olisi timan enimmaismaaran puitteissa
oltava PRIMAn osallistujavaltioiden
rahoitusosuuksien suuruinen, jotta
vipuvaikutus olisi suuri ja
osallistujavaltioiden ohjelmat olisivat
tilviimmin integroituja. Olisi oltava
mahdollista k&yttaa rajoitettu osa unionin
rahoitusosuudesta PRIMA-1IS:n
hallinnollisten kulujen kattamiseen.
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taloudellinen integraatio. Lisaksi
osallistujavaltioiden olisi tuettava
rahoituksella tai luontoissuorituksin toimia,
jotka toteutetaan ilman unionin tukea.
Ajanjakso, jonka aikana
osallistujavaltioiden on annettava tukensa,
olisi méariteltavéa selkeésti.

Tarkistus

(13 a) Johtokunnan toiminnalla ja
vuotuisella tyéohjelmalla olisi
varmistettava varojen tasapuolinen
jakautuminen muun muassa
asianmukaisen alueellisen kohdentamisen
avulla.

Tarkistus

(14)  Horisontti 2020:n rahoituksesta
PRIMAan kohdennettavalle unionin
rahoitusosuudelle olisi asetettava
enimmaismadra. Unionin rahoitusosuuden
olisi tdman enimmaismaaran puitteissa
oltava PRIMAn osallistujavaltioiden
rahoitusosuuksien suuruinen, jotta
vipuvaikutus olisi suuri ja
osallistujavaltioiden ohjelmat olisivat
tilviimmin integroituja. Olisi oltava
mahdollista k&yttaa rajoitettu osa unionin
rahoitusosuudesta PRIMA-1S:n
hallinnollisten kulujen kattamiseen. Olisi
varmistettava, ettéd ohjelmaa
hallinnoidaan tehokkaasti, ja
hallintomenot olisi pidettava
mahdollisimman pienina.
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Tarkistus 25

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) PRIMARN toimien olisi oltava
Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus-
ja innovointipainopisteiden seka asetuksen
(EU) N:0 1291/2013 26 artiklassa
vahvistettujen yleisten periaatteiden ja
edellytysten mukaisia. PRIMAssa olisi
teknologista tutkimusta, tuotekehitysta ja
demonstraatiota koskevien toimien
luokittelussa otettava huomioon
teknologisen valmiuden tasoa koskevat
OECD:n mééritelmat.

Tarkistus 26

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

PE595.480v02-00

16/80

Tarkistus

(16) PRIMARN toimien olisi oltava
Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus-
ja innovointipainopisteiden, jotka ovat
keskeisia alykkaan, kestavan ja
osallistavan kasvun vetureita, seké
asetuksen (EU) N:0 1291/2013

26 artiklassa vahvistettujen yleisten
periaatteiden ja edellytysten mukaisia.
PRIMAssa olisi teknologista tutkimusta,
tuotekehitysté ja demonstraatiota
koskevien toimien luokittelussa otettava
huomioon teknologisen valmiuden tasoa
koskevat OECD:n mééritelmét.

Tarkistus

(16 a) PRIMAnN avulla olisi tuettava
monia erilaisia tutkimus- ja
innovointitoimia, kuten valmiuksien
kehittamista, koulutusta, tietoisuutta
lisddvia ja tietojen levittamiseen liittyvia
toimia, tutkijoiden liikkuvuutta, tutkimus-
, kehitys- ja innovointihankkeita seka
innovatiivisia esittelyhankkeita ja
pilottilaitoksia, jotka kattavat monia eri
teknologisen valmiuden tasoja ja joissa
varmistetaan pienten ja suurten
hankkeiden vélinen asianmukainen
tasapaino.
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Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 17 b kappale (uusi)

Komission teksti

RR\1121890FI.docx

17/80

Tarkistus

(16 b) PRIMAN taytantdonpanon olisi
perustuttava vuotuisiin tydsuunnitelmiin,
joissa vahvistetaan kyseisend vuonna
toteutettava toimet. PRIMA-1S:n olisi
seurattava ehdotuspyyntojen tuloksia ja
sitd, onko tutkimusaiheita, odotettuja
vaikutuksia ja sité, ettd ehdotuksia on
enemman kuin voidaan rahoittaa,
kasitelty asianmukaisella tavalla.
Perustelluissa tapauksissa PRIMA-1S:n
olisi toteutettava korjaavia toimia
muutetuissa tai myéhemmissa vuotuisissa
tyésuunnitelmissa.

Tarkistus

(17 a) Tutkimus- ja innovointiyksikoita ei
saisi syrjia ohjelmaan osallistumisessa
niiden luonteen perusteella. Uusien
tulokkaiden ohjelmaan osallistumisen
tiella olevat esteet olisi tunnistettava, ja
niihin olisi puututtava. Tassa yhteydessa
olisi edistettava yliopistojen,
tutkimuskeskusten ja pk-yritysten
osallistumista.

Tarkistus

(17 b) Tavoitteiden saavuttamiseksi
PRIMA-IS:n olisi sovellettavien sdantdjen
ja periaatteiden, kuten tieteellisen
huippuosaamisen periaatteen, mukaisesti
pyrittéava siihen, ettd asianmukainen eli
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Tarkistus 30

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) PRIMA-IS:n hallinnoimat
ehdotuspyynnot olisi myos julkaistava
keskitetyssa osallistujaportaalissa seké
Horisontti 2020:n mukaisissa muissa
séhkdisissa tiedonlevitysvalineissa, joita
komissio hallinnoi.

Tarkistus 31

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 b kappale (uusi)

PE595.480v02-00

18/80

noin 25 prosentin osuus unionin
rahoituksesta, joka heijastaa Valimeren
alueen kumppanimaiden sitoutumista
ohjelmaan, annetaan osallistujavaltioiksi
katsottuihin toimien kohteena oleviin
kolmansiin maihin sijoittautuneille
oikeussubjekteille.

Tarkistus

(18) PRIMA-IS:n hallinnoimat
ehdotuspyynnot ja hankkeiden valintaa
koskevat perustellut paatokset olisi myos
julkaistava keskitetyssda PRIMA-
osallistujaportaalissa, Horisontti 2020:n
osallistujaportaalissa sek&

Horisontti 2020:n mukaisissa muissa
séhkaisissa tiedonlevitysvalineissa, joita
komissio hallinnoi.

Tarkistus

(18 a) PRIMA-IS:n olisi hyvaksyttava
avustussopimuksen malli, jossa olisi
madriteltava, miten oikeussubjektit, jotka
ovat sijoittautuneet maihin, jotka eivat
osallistu PRIMAan, antavat
PRIMA-IS:lle asianmukaiset takuut
maksukyvyttdmyyteen tai unionin varojen
hallinnoinnissa tapahtuviin virheisiin
liittyvien riskien kattamiseksi.
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Komission teksti Tarkistus

(18 b) PRIMA-IS:n olisi jatkuvasti
mitattava toteutettujen hankkeiden
vaikutuksia.

Tarkistus 33

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(18 c) PRIMA-IS voi lisata vuotuisiin
tyésuunnitelmiinsa osallistumista
koskevia lisdehtoja, joissa edellytetdan
esimerkiksi, ettd kaikkia tiettyyn
ehdotuspyyntddn liittyvia hankkeita
koordinoivat osallistujavaltioon
sijoittautuneet oikeussubjektit.

Tarkistus 34

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 a) Unionin varojen moitteettoman
hoidon varmistamiseksi PRIMA-IS:lle
olisi annettava riittavat rahoitustakuut.
Naiden takuiden olisi oltava riittavat ja
oikeasuhteiset. Jos osallistujavaltiot
antavat takuut, kunkin valtion vastuun
enimmaismaaran olisi oltava pienempi tai
sama kuin sen rahoitussitoumus
PRIMA-ohjelmaan. Takaisin perittavan
kokonaissumman olisi oltava enintaan
200 000 000 euroa.

Perustelu

Liittyy tarkistukseen, jossa 8 artiklaan ehdotetaan uutta 1 a kohtaa.
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Tarkistus 35

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi komissiolla olisi oltava
oikeus pienentéa unionin rahoitusosuutta
tai keskeyttad tai lopettaa sen maksaminen,
jos PRIMAa toteutetaan
epéasianmukaisesti, puutteellisesti tai
aikataulusta myohassa tai jos
osallistujavaltiot eivét osallistu PRIMAnN
rahoittamiseen tai osallistuvat siihen
puutteellisesti tai aikataulusta myohéssa.

Tarkistus 36

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) PRIMA-IS:sté rahoitettuihin
epésuoriin toimiin osallistumista
sadannellaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o
1290/2013’. PRIMAn erityisten
toimintatarpeiden vuoksi on kuitenkin
tarpeen saataa poikkeuksista kyseisen
asetuksen 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

" Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu
11 péivéana joulukuuta 2013, tutkimuksen

PE595.480v02-00

Tarkistus

(20)  Unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi komissiolla olisi oltava
oikeus pienentéda unionin rahoitusosuutta
tai keskeyttdd sen maksaminen, jos
PRIMAa toteutetaan epdasianmukaisesti,
puutteellisesti tai aikataulusta myohéssa tai
jos osallistujavaltiot eivét osallistu
PRIMAnN rahoittamiseen tai osallistuvat
siihen puutteellisesti tai aikataulusta
my06hé&ssa.

Tarkistus

(21)  Kun otetaan huomioon

Horisontti 2020:n yleinen tavoite, joka on
tutkimuksen ja innovoinnin
rahoitusympariston yksinkertaistaminen
ja yhdenmukaistaminen unionin tasolla,
julkisen sektorin sisaisten
kumppanuuksien olisi luotava
yksinkertaiset hallintomallit ja valtettava
mahdollisuuksien mukaan Horisontti
2020:st& poikkeavia saannostoja. Siksi
PRIMA-I1S:sta rahoitettuihin epasuoriin
toimiin osallistumista sd&nnellaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:0 1290/2013. PRIMAnN
erityisten toimintatarpeiden vuoksi on
kuitenkin tarpeen sadtéé rajoitetuista
poikkeuksista kyseisen asetuksen 1 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

" Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu
11 péivén joulukuuta 2013, tutkimuksen
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ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti
2020 (2014-2020) osallistumista ja
tulosten levittamista koskevista saannoistéa
ja asetuksen (EY) N:o 1906/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 81).

Tarkistus 37

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja

9 artiklan 3 kohdassa saadetysta
poikkeaminen mukauttamalla
vahimmaisedellytyksid, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua epésuoriin
toimiin, on tarpeen, jotta voidaan ottaa
huomioon PRIMAN maantieteellisesta
soveltamisalasta johtuvat erityispiirteet.
Jotta varmistetaan tasapainoinen
perusosallistuminen epasuoriin toimiin
pohjoisten ja eteléisten valtioiden kesken,
osallistujien vahimmaismadaran olisi
asetuksen (EU) N:0 1290/2013 9 artiklan
1 kohdan b alakohdassa saddetysta
poiketen oltava kolme oikeussubjektia,
jotka ovat sijoittautuneet kolmeen eri
osallistujavaltioon ja joista yksi on
sijoittautunut jasenvaltioon tai
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioituneeseen maahan ja yksi on
sijoittautunut kolmanteen maahan, joka
joko on tai ei ole assosioitunut
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan.
Asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan
3 kohdassa saadetysta poikkeaminen on
tarpeen sen varmistamiseksi, etta
vahimmaisedellytykset, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua epasuoriin
toimiin, eivét ole syrjivia PRIMAssa
osallistujavaltioina mukana oleviin
kolmansiin maihin sijoittautuneita
oikeussubjekteja kohtaan. Jotta
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ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti
2020 (2014-2020) osallistumista ja
tulosten levittamista koskevista sd&dnnoisté
ja asetuksen (EY) N:o 1906/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 81).

Tarkistus

(22)  Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja

9 artiklan 3 kohdassa saadetysta
poikkeaminen mukauttamalla
vahimmaisedellytyksid, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua epésuoriin
toimiin, on tarpeen, jotta voidaan ottaa
huomioon PRIMAN maantieteellisesta
soveltamisalasta johtuvat erityispiirteet.
Jotta varmistetaan tasapainoinen
perusosallistuminen epasuoriin toimiin
pohjoisten ja eteléisten valtioiden kesken,
osallistujien vahimmaismaaran olisi
asetuksen (EU) N:0 1290/2013 9 artiklan
1 kohdan b alakohdassa séadetysta
poiketen oltava kolme oikeussubjektia,
jotka ovat sijoittautuneet kolmeen eri
osallistujavaltioon, mika edistaa
tasapainoista Euro-Valimeri-yhteistyota.
Asetuksen (EU) N:o0 1290/2013 9 artiklan
3 kohdassa saadetysta poikkeaminen on
tarpeen sen varmistamiseksi, etta
vahimmaisedellytykset, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua epésuoriin
toimiin, eivét ole syrjivia PRIMAssa
osallistujavaltioina mukana oleviin
kolmansiin maihin sijoittautuneita
oikeussubjekteja kohtaan. Jotta
varmistetaan, etté rahoitusehdot eivét ole
syrjivia PRIMAssa osallistujavaltioina
mukana oleviin kolmansiin maihin
sijoittautuneita oikeussubjekteja kohtaan,
olisi s&é&dettava siita, ettd asetuksen (EU)
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varmistetaan, etté rahoitusehdot eivét ole
syrjivia PRIMAssa osallistujavaltioina
mukana oleviin kolmansiin maihin
sijoittautuneita oikeussubjekteja kohtaan,
olisi s&é&dettava siita, ettd asetuksen (EU)
N:0 1290/2013 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen oikeussubjektien liséksi
myos osallistujavaltioihin sijoittautuneet
oikeussubjektit voivat saada rahoitusta.
Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

12 artiklassa sadédettya koskevat
poikkeukset ovat tarpeen yhteistyon
laajentamiseksi muiden oikeussubjektien
kuin kolmansien maiden ja kansainvalisten
jarjestdjen kanssa PRIMA-IS:n
kéynnistdmien yhteisten ehdotuspyyntdjen
kautta.

Tarkistus 38

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Menettelyjen yksinkertaistamiseksi
hallinnollista rasitetta olisi vahennettava
kaikilta osapuolilta. Paallekkaisia
tarkastuksia ja suhteetonta asiakirjojen ja
raporttien laatimista olisi valtettava.
Tarkastuksia tehtdessa olisi otettava
soveltuvin osin huomioon kansallisten
ohjelmien erityispiirteet.

Tarkistus 39

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 26 kappale

PE595.480v02-00

N:0 1290/2013 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen oikeussubjektien liséksi
myos osallistujavaltioihin sijoittautuneet
oikeussubjektit voivat saada rahoitusta.
PRIMAnN puitteissa olisi oltava
mahdollista rahoittaa asetuksen (EU) N:o
1290/2013 10 artiklan 1 ja 2 kohdasta
poiketen muuhun kuin osallistujavaltioon
sijoittautuneita kansainvalisia jarjestoja
ja yhteisoja, jotka eivat voi saada
rahoitusta PRIMARN puitteissa, jos tassa
asetuksessa vahvistetut erityisedellytykset
tayttyvat. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
12 artiklassa sééadettya koskevat
poikkeukset ovat tarpeen yhteistyon
laajentamiseksi muiden oikeussubjektien
kuin kolmansien maiden ja kansainvalisten
jarjestojen kanssa PRIMA-IS:n
kaynnistdmien yhteisten ehdotuspyyntdjen
kautta.

Tarkistus

(23)  Menettelyjen yksinkertaistamiseksi
kaikkien osapuolten hallinnollisen
rasitteen olisi oltava taysin
oikeasuhteinen ennakoituihin
vaikutuksiin ndhden. Paallekkaisia
tarkastuksia ja suhteetonta asiakirjojen ja
raporttien laatimista olisi valtettava. Olisi
vahvistettava yhdenmukaistettu
menetelma tietojen kerdamiseen
osallistujavaltioista. Tarkastuksia tehtdessa
olisi otettava soveltuvin osin huomioon
kansallisten ohjelmien erityispiirteet.
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Komission teksti

(26)  Komission olisi suoritettava
valiarviointi, jossa arvioidaan erityisesti
PRIMAnN laatua ja tehokkuutta seka
asetettujen tavoitteiden saavuttamista, ja
loppuarviointi seka laadittava naista
arvioinneista kertomukset.

Tarkistus 40

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden
olisi komission pyynngsta toimitettava sille
kaikki sen tarvitsemat tiedot
sisallytettaviksi PRIMAnN
arviointikertomuksiin.

Tarkistus 41

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Taman paatoksen tavoitteena on
vahvistaa Valimeren maiden tutkimus- ja
innovointijarjestelmien ja -toimien
yhdentamista ja lahentdmista vesihuolto- ja
elintarvikejarjestelmien alalla. Valimeren
alueen haasteisiin vastaamiseksi tarvitaan
valtavasti tutkimusta ja innovointia, silla
merkittdvimmat pullonkaulat ovat
luonteeltaan jarjestelméé koskevia.
Tutkimuksen ja innovoinnin ala on
monimutkainen ja monitieteinen ja
edellytt&dd useisiin eri toimijoihin
perustuvaa ja rajat ylittavaa
lahestymistapaa. Yhteistyohon perustuva
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Tarkistus

(26)  Komission olisi suoritettava
valiarviointi, jossa arvioidaan erityisesti
PRIMAnN laatua ja tehokkuutta sek&
asetettujen tavoitteiden saavuttamista, ja
loppuarviointi seka laadittava naista
arvioinneista kertomukset, ja sen olisi
otettava néissa arvioinneissa huomioon
osallistujavaltioiden nakemykset.

Tarkistus

(27)  PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden
olisi komission pyynnosta toimitettava sille
yhdenmukaistetussa muodossa kaikki sen
tarvitsemat tiedot siséllytettaviksi PRIMAnN
arviointikertomuksiin.

Tarkistus

(28) Taman paatoksen tavoitteena on
vahvistaa Valimeren maiden tutkimus- ja
innovointijarjestelmien ja -toimien
yhdentamista ja lahentamista kestavien
elintarviketuotantojarjestelmien ja
yhdennetyn vesivarojen hoidon alalla.
Valimeren alueen haasteisiin vastaamiseksi
tarvitaan valtavasti tutkimusta ja
innovointia, silla merkittdvimmat
pullonkaulat ovat luonteeltaan jarjestelmaa
koskevia. Tutkimuksen ja innovoinnin ala
on monimutkainen ja monitieteinen ja
edellyttad useisiin eri toimijoihin
perustuvaa ja rajat ylittavaa
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ldhestymistapa monien erilaisten
osallistujavaltioiden kanssa voi auttaa
lisddmaan tarvittavaa mittakaavaa
taloudellisten ja henkisten voimavarojen
yhdistdmisen kautta. Koska tavoite voidaan
siten saavuttaa paremmin unionin tasolla
yhdistamélla kansalliset toimenpiteet
johdonmukaiseksi unionin
lahestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimusohjelmat
yhteen, auttamalla laatimaan yhteisig,
kansalliset rajat ylittavia tutkimus- ja
rahoitusstrategioita ja saavuttamalla
tarvittavien toimijoiden ja investointien
kriittinen massa, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
paatoksessé ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
naiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 42

Ehdotus paatokseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unioni osallistuu VValimeren alueen
tutkimus- ja innovointikumppanuuteen,
jaljempédna "PRIMA’, jonka [Kypros,
TSekin tasavalta, Ranska, Kreikka, Israel,
Italia, Luxemburg, Malta, Portugali,
Espanja ja Tunisia], jaljempana
’osallistujavaltiot’, yhdessd kidynnistavit
tassd paatoksessa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti.

Tarkistus 43

Ehdotus paatokseksi
1 artikla — 2 kohta

PE595.480v02-00

lahestymistapaa. Yhteistyohon perustuva
lahestymistapa monien erilaisten
osallistujavaltioiden kanssa voi auttaa
lisadmaéan tarvittavaa mittakaavaa
taloudellisten ja henkisten voimavarojen
yhdistamisen kautta. Koska tavoite voidaan
siten saavuttaa paremmin unionin tasolla
yhdistamalla kansalliset toimenpiteet
johdonmukaiseksi unionin
lahestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimusohjelmat
yhteen, auttamalla laatimaan yhteisia,
kansalliset rajat ylittavia tutkimus- ja
rahoitusstrategioita ja saavuttamalla
tarvittavien toimijoiden ja investointien
Kriittinen massa, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
paatoksessé ei yliteta sitd, mika on tarpeen
naiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus

1. Unioni osallistuu Valimeren alueen
tutkimus- ja innovointikumppanuuteen,
jaljempéna "PRIMA”, jonka [Kypros,
Ranska, Saksa, Kreikka, Israel, Italia,
Luxemburg, Malta, Portugali, Espanja ja
Tunisia], jdljempénd ’osallistujavaltiot’,
yhdessa kaynnistévat tassa paatoksessa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.
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Komission teksti

2. Egyptistd, Libanonista ja
Marokosta tulee osallistujavaltioita
edellyttéen, ettd ne tekevét unionin kanssa
kansainvéliset sopimukset, joissa
vahvistetaan niiden PRIMAan
osallistumista koskevat ehdot ja
edellytykset.

Tarkistus 44

Ehdotus paatokseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Muu kuin 1 kohdassa mainittu
jasenvaltio ja Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioitunut maa voi
osallistua PRIMAan, jos se tayttaa taméan
paatoksen 4 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa saadetyn edellytyksen. Jos se
tayttaa kyseisen edellytyksen, se katsotaan
tassa paatoksessa tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus 45

Ehdotus paatokseksi
1 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Muu kuin 2 kohdassa mainittu
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumaton kolmas maa voi osallistua
PRIMAan edellyttaen, etta

@) se tayttaa tamén paatoksen
4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa saadetyn
edellytyksen;
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Tarkistus

2. Egyptistd, Jordaniasta, Libanonista
ja Marokosta tulee osallistujavaltioita
edellyttéen, ettd ne tekevéat unionin kanssa
kansainvéliset tiede- ja
teknologiasopimukset, joissa vahvistetaan
niiden PRIMAan osallistumista koskevat
ehdot ja edellytykset.

Tarkistus

3. Muu kuin 1 kohdassa mainittu
jasenvaltio ja Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioitunut maa voi
osallistua PRIMAan, jos se tayttaa taméan
paatoksen 4 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa saadetyn edellytyksen ja
noudattaa erityisesti 11 artiklan 5 kohtaa.
Jos se tayttaa kyseiset edellytykset, se
katsotaan tassa paatoksesséa tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus

4, Muu kuin 2 kohdassa mainittu
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumaton kolmas maa voi osallistua
PRIMAan edellyttaen, etta

a) se tayttad tdman paatoksen
4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa saadetyn

edellytyksen ja noudattaa erityisesti
11 artiklan 5 kohtaa;

PE595.480v02-00
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(b) PRIMA-IS hyvaksyy sen
osallistumisen PRIMAan sen jalkeen, kun
se on tutkinut maan osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAnN
tavoitteiden saavuttamisen kannalta; ja

(© se tekee unionin kanssa
kansainvélisen sopimuksen, jossa
vahvistetaan sen PRIMAan osallistumista
koskevat ehdot ja edellytykset.

Jos maa tayttad ensimmaisessa alakohdassa
sdddetyt vaatimukset, se katsotaan téssa
paatoksessa tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus 46

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. PRIMAnN yleistavoitteena on
kehittaa taysin testattuja ja toimivaksi
osoitettuja yhteisid innovatiivisia ratkaisuja
Valimeren alueen vesihuolto- ja
elintarvikejarjestelmia varten, jotta niista
voitaisiin tehdd ilmastonmuutosta
paremmin kestévid, tehokkaita,
kustannustehokkaita ja kestavia ja jotta
voitaisiin auttaa ratkaisemaan
ravitsemukseen, terveyteen, hyvinvointiin
ja muuttoliikkeeseen liittyvid ongelmia
niiden alkupaassa.

Tarkistus 47

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 2 kohta

PE595.480v02-00

b) PRIMA-IS hyvéksyy sen
osallistumisen PRIMAan sen jalkeen, kun
se on tutkinut maan osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAnN
tavoitteiden saavuttamisen kannalta; ja

C) se tekee unionin kanssa
kansainvélisen sopimuksen, jossa
vahvistetaan sen PRIMAan osallistumista
koskevat ehdot ja edellytykset.

Jos maa tayttad ensimmaisessé alakohdassa
sdddetyt vaatimukset, se katsotaan tassa
paatoksessa tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus

1. Horisontti 2020:n painopisteiden
mukaisesti PRIMAnN yleistavoitteena on
luoda tutkimus- ja innovaatiovalmiuksia
ja kehittaa tietamysta ja yhteisia
innovatiivisia ratkaisuja VValimeren alueen
kestavia elintarviketuotantojarjestelmia ja
yhdennettya vesivarojen hoitoa varten,
jotta niista voitaisiin tehda
ilmastonmuutosta paremmin kestévia,
tehokkaita, kustannustehokkaita ja
ymparistollisesti ja sosiaalisesti kestavid ja
jotta voitaisiin auttaa ratkaisemaan veden
niukkuuteen, elintarviketurvaan,
ravitsemukseen, terveyteen, hyvinvointiin
ja muuttoliikkeeseen liittyvid ongelmia
niiden alkupaassa.
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Komission teksti

2. PRIMAnN on yleistavoitetta
toteuttaessaan taytettava seuraavat
erityistavoitteet:

)] vakaan, pitkdaikaisen, yhteisen
strategisen ohjelman laatiminen
vesihuolto- ja elintarvikejarjestelmien
alalla;

i) kaikkien kansallisten tutkimus- ja
innovointiohjelmien suuntaaminen
strategisen ohjelman taytantéonpanoon;

i) kaikkien asiaankuuluvien julkisen
ja yksityisen sektorin toimijoiden
rakenteellinen osallistuminen strategisen
ohjelman taytantoonpanoon yhdistamalla
osaaminen ja taloudelliset voimavarat
tarvittavan Kriittisen massan
saavuttamiseksi;

iv) rahoituksen seka kaikkien mukana
olevien toimijoiden
taytantdonpanomahdollisuuksien
vahvistaminen.

Tarkistus 48

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin rahoitusosuus PRIMAan
on EFTA-maarérahat mukaan luettuina
enintdan 200 000 000 euroa eli yht& suuri
kuin osallistujavaltioiden rahoitusosuudet.
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Tarkistus

2. PRIMARN on yleistavoitetta
toteuttaessaan taytettava seuraavat
erityistavoitteet:

)] vakaan, pitk&aikaisen, yhteisen
strategisen ohjelman laatiminen kestavien
elintarviketuotantojarjestelmien ja
yhdennetyn vesivarojen hoidon alalla;

)] kaikkien asiaankuuluvien
kansallisten tutkimus- ja
innovointiohjelmien suuntaaminen
strategisen ohjelman taytantéonpanoon ja
naiden ohjelmien vélinen koordinointi;

iii) kaikkien asiaankuuluvien julkisen
ja yksityisen sektorin toimijoiden
osallistuminen strategisen ohjelman
taytantdonpanoon yhdistamalla osaaminen
ja taloudelliset voimavarat tarvittavan
Kriittisen massan saavuttamiseksi;

iv) tutkimus- ja
innovaatiovalmiuksien rahoituksen seka
kaikkien mukana olevien toimijoiden,
pk-yritykset, tiedeyhteiso, valtiosta
rilppumattomat jarjestot ja paikalliset
tutkimuskeskukset mukaan luettuina,
taytantdonpanomahdollisuuksien
vahvistaminen.

Tarkistus

1. Unionin rahoitusosuus PRIMAan
on EFTA-madrérahat mukaan luettuina
200 000 000 euroa, ja se on yhta suuri kuin
osallistujavaltioiden rahoitusosuudet.
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F



F

Tarkistus 49

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Unionin rahoitusosuus maksetaan
unionin yleiseen talousarvioon sisaltyvistéa
maéararahoista, jotka on osoitettu neuvoston
paatokselld N:o 2013/743/EU® perustetun
Horisontti 2020 -puiteohjelman
taytantoonpanoa koskevan erityisohjelman
asiaankuuluville osille, ja erityisesti Il osan
”Teollisuuden johtoasema” ja III osan
”Yhteiskunnalliset haasteet” maararahoista
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012

58 artiklan 1 kohdan c alakohdan

vi alakohdan seké 60 ja 61 artiklan
mukaisesti.

8 Neuvoston paatds 2013/743/EU, annettu
3 pdivana joulukuuta 2013, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
20207 (2014-2020) taytantdonpanoa
koskevasta erityisohjelmasta ja paatosten
2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY,
2006/974/EY ja 2006/975/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
S. 965).

Tarkistus 50

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti
3. PRIMAnN taytantdonpanorakenne,

jaljempénd "PRIMA-IS’, kéyttdd unionin
rahoitusosuutta

PE595.480v02-00

Tarkistus

2. Edellé 1 kohdassa tarkoitettu
unionin rahoitusosuus maksetaan unionin
yleiseen talousarvioon siséltyvistéa
méararahoista, jotka on osoitettu neuvoston
paatokselld N:o 2013/743/EU? perustetun
Horisontti 2020 -puiteohjelman
taytantdonpanoa koskevan erityisohjelman
asiaankuuluville osille, ja erityisesti Il osan
”Teollisuuden johtoasema” ja III osan
”Yhteiskunnalliset haasteet” méaararahoista
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012

58 artiklan 1 kohdan c alakohdan

vi alakohdan seké 60 ja 61 artiklan
mukaisesti.

® Neuvoston paatos 2013/743/EU, annettu
3 pdivana joulukuuta 2013, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
2020” (2014-2020) taytantdonpanoa
koskevasta erityisohjelmasta ja paatosten
2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY,
2006/974/EY ja 2006/975/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
S. 965).

Tarkistus

3. PRIMAnN taytantdonpanorakenne,
jaljempédna "PRIMA-IS’, kayttda

1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta
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Tarkistus 51

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) PRIMA-IS:n hallinnollisten kulujen
kattamiseen, enintdén 5 prosenttia unionin
rahoitusosuudesta.

Tarkistus

b) PRIMA-I1S:n hallinnollisten kulujen
kattamiseen, enintadn 6 prosenttia

1 kohdassa tarkoitetusta unionin
rahoitusosuudesta.

Perustelu

Samoin kuin Euroopan maiden ja kehitysmaiden kliinisten kokeiden

yhteistyokumppanuudessa (EDCTP)

Tarkistus 52

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Unionin rahoitusosuus edellytt&da
seuraavien ehtojen tayttymista:

Tarkistus 53

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) Osallistujavaltiot tai
osallistujavaltioiden nime&dmat
organisaatiot nimeavat PRIMA-IS:n eli
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012
58 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan

vi alakohdassa tarkoitetun yhteison, jolla
on oikeushenkiléllisyys. PRIMA-IS vastaa
PRIMAnN tehokkaasta tdytantdénpanosta,
unionin rahoitusosuuden seka tarvittaessa
osallistujavaltioiden rahoitusosuuden
vastaanottamisesta, jakamisesta ja
seurannasta seka sen varmistamisesta, etta
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Tarkistus

1. Edella 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu unionin rahoitusosuus edellyttaa
seuraavien ehtojen tayttymista:

Tarkistus

b) Osallistujavaltiot tai
osallistujavaltioiden nime&dmat
organisaatiot nimeavat PRIMA-IS:n eli
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012
58 artiklan 1 kohdan c alakohdan

vi alakohdassa tarkoitetun yhteison, jolla
on oikeushenkiléllisyys. PRIMA-IS vastaa
PRIMAnN tehokkaasta taytantdénpanosta,
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin
rahoitusosuuden seké tarvittaessa
osallistujavaltioiden rahoitusosuuden
vastaanottamisesta, jakamisesta ja

PE595.480v02-00
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kaikki PRIMAN tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavat toimet
toteutetaan;

Tarkistus 54

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) Kukin osallistujavaltio sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoittamiseen;

Tarkistus 55

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) PRIMA-IS osoittaa valmiutensa
PRIMAnN taytantdonpanoon, joka kasittaa
unionin rahoitusosuuden vastaanottamisen,
jakamisen ja seurannan unionin
talousarvion vélillisen hallinnoinnin
puitteissa asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 58, 60 ja 61 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 56

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) PRIMAIle perustetaan
hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;

PE595.480v02-00
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seurannasta seka sen varmistamisesta, etta
kaikki PRIMAn tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavat toimet
toteutetaan;

Tarkistus

C) Kukin osallistujavaltio sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoittamiseen
asianmukaisella osuudella
kokonaismaarasta;

Tarkistus

d) PRIMA-IS osoittaa valmiutensa
PRIMARN taytantoonpanoon, joka kasittaa
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin
rahoitusosuuden vastaanottamisen,
jakamisen ja seurannan unionin
talousarvion vélillisen hallinnoinnin
puitteissa asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 58, 60 ja 61 artiklan mukaisesti;

Tarkistus

e) PRIMAIle perustetaan tehokas
hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;
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Tarkistus 57

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. PRIMAnN taytantoonpanon aikana
unionin rahoitusosuus edellyttdd myos
seuraavien ehtojen tayttymista:

Tarkistus 58

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio arvioi, ovatko
osallistujavaltiot tayttaneet tekeménsa
sitoumukset, erityisesti PRIMAN kahden
ensimmaisen vuotuisen tydsuunnitelman
kautta. Taman arvioinnin jalkeen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuuden enimmaismaaraa
tarkastellaan uudelleen 9 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 59

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti

C) rahoitussuorituksista niita
PRIMA-IS:n hallinnollisia kuluja varten,
joita unionin rahoitusosuus ei kata

3 artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus 60

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 3 kohta

RR\1121890FI.docx

Tarkistus

2. PRIMARN taytantéonpanon aikana
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin
rahoitusosuus edellyttdda myds seuraavien
ehtojen tayttymista:

Tarkistus

3. Komissio arvioi, ovatko
osallistujavaltiot tayttaneet tekeménsa
sitoumukset, erityisesti PRIMAnN kahden
ensimmaisen vuotuisen tydsuunnitelman
kautta. Td&man arvioinnin jalkeen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuuden enimmaismaaraa voidaan
tarkastella uudelleen 9 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

C) rahoitus- tai luontoissuorituksista
niitda PRIMA-IS:n hallinnollisia kuluja
varten, joita unionin rahoitusosuus ei kata
3 artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

PE595.480v02-00



Komission teksti

3. Tamén artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten on muodostuttava
kuluista, jotka ovat aiheutuneet
osallistujavaltioille niiden kansallisten
rahoituselinten kautta 6 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitettujen toimien
taytantdonpanosta ja joista on vahennetty
unionin suora tai epasuora taloudellinen
tuki kyseisiin kuluihin.

Tarkistus 61

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
osallistujavaltioiden suorituksiksi, on
tehtdva taman paatoksen voimaantulon
jalkeen PRIMAN ensimmaiseen
vuotuiseen tydsuunnitelmaan sisaltyvien
toimien osalta ja sen jalkeen kun
PRIMA-IS on hyvaksynyt myéhemmat
vuotuiset tydésuunnitelmat.

PE595.480v02-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

5. Edelld 2 kohdan a, b ja

¢ alakohdassa tarkoitetut suoritukset, jotka
katsotaan osallistujavaltioiden
suorituksiksi, on tehtéva sen jalkeen kun
vuotuinen tydsuunnitelma on hyvaksytty.
Jos vuotuinen tyésuunnitelma
hyvéksytaan 6 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun viitevuoden aikana, 2 kohdan
c alakohdassa tarkoitetut suoritukset,
jotka katsotaan vuotuiseen
tydsuunnitelmaan sisaltyviksi
osallistujavaltioiden suorituksiksi, voivat
sisaltaa suorituksia, jotka on tehty
kyseisend vuonna 1 paivasta tammikuuta
alkaen.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa
alakohdassa saadetaan, 2 kohdan

¢ alakohdassa tarkoitetut suoritukset,
jotka katsotaan ensimmaiseen vuotuiseen
tydsuunnitelmaan sisaltyviksi
osallistujavaltioiden suorituksiksi, voivat
sisaltéa suorituksia, jotka on tehty sen
jalkeen kun tama paatos on tullut
voimaan.
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Tarkistus 62

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. PRIMAN kautta tuetaan seuraavia
toimia:

a) asetuksissa (EU) N:0 1290/2013 ja
(EU) N:o 1291/2013 tarkoitetut epasuorat
toimet, joita PRIMA-IS rahoittaa 7 artiklan
mukaisesti padasiassa avustusten muodossa
PRIMA-IS:n jarjestamien avointen ja
Kilpailuun perustuvien rajat ylittavien
ehdotuspyynt6jen perusteella, mukaan
lukien seuraavat:

1) tutkimus- ja innovointitoimet seka
innovointitoimet, kuten esittelyhankkeet,
pilottilaitokset, testaus ja esikaupalliset
kayttoonottotoimet, joissa keskitytadn
erityisesti korkeampaan teknologisen
valmiuden tasoon;

i) koordinointi- ja tukitoimet, joissa
keskitytaan tulosten levittamiseen ja
tiedotustoimiin PRIMAn edistdémiseksi ja
sen vaikutusten maksimoimiseksi;

b) toimet, joita osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensa
kautta ilman unionin rahoitusosuutta ja
joissa myds yha enemman keskitytaan
korkeampaan teknologisen valmiuden
tasoon; ne koostuvat seuraavista:

i) PRIMA-IS:n jérjestamien avointen
ja kilpailuun perustuvien rajat ylittdvien
ehdotuspyynt6jen perusteella valitut
toimet, joita kansalliset rahoituselimet
hallinnoivat osallistujavaltioiden
kansallisten ohjelmien puitteissa ja joihin
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Tarkistus

1. PRIMAnN kautta tuetaan monia
erilaisia PRIMAN vuotuisessa
tyésuunnitelmassa vahvistettuja tutkimus-
ja innovointitoimia, jotka kattavat monia
eri teknologisen valmiuden tasoja ja joissa
varmistetaan pienten ja suurten
hankkeiden vélinen asianmukainen
tasapaino, seuraavien toimien avulla:

a) asetuksissa (EU) N:o0 1290/2013 ja
(EU) N:o 1291/2013 tarkoitetut epasuorat
toimet, joita PRIMA-IS rahoittaa 7 artiklan
mukaisesti padasiassa avustusten muodossa
PRIMA-IS:n jarjestdmien avointen ja
Kilpailuun perustuvien rajat ylittavien
ehdotuspyynt6jen perusteella, mukaan
lukien seuraavat:

1) tutkimus- ja innovointitoimet;

i) koordinointi- ja tukitoimet, joissa
keskitytadn tulosten levittamiseen ja
tiedotustoimiin PRIMAn edistdmiseksi ja
sen vaikutusten maksimoimiseksi;

b) toimet, joita osallistujavaltiot
rahoittavat ilman unionin rahoitusosuutta;
ne koostuvat seuraavista;

i) PRIMA-IS:n jarjestamien avointen
ja kilpailuun perustuvien rajat ylittdvien
ehdotuspyynttjen perusteella valitut
toimet, joita kansalliset rahoituselimet
hallinnoivat osallistujavaltioiden
kansallisten ohjelmien puitteissa ja joihin

PE595.480v02-00
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F

liittyy rahoitustuen antaminen pé&éasiassa
avustusten muodossa;

i) osallistujavaltioiden kansallisten
ohjelmien mukaiset toimet.

Tarkistus 63

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. PRIMA pannaan taytantoon
vuotuisten tyésuunnitelmien pohjalta, jotka
PRIMA-IS hyvéksyy komission
hyvaksynnan saatuaan edellisen vuoden
loppuun mennessa. Tasta poiketen
PRIMARN vuotuinen tydsuunnitelma
vuodeksi 2018 voidaan hyvaksya
viimeistaan 31 paivana maaliskuuta 2018.
PRIMA-IS:n on asetettava vuotuinen
tyosuunnitelma julkisesti saataville.

Tarkistus 64

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE595.480v02-00

34/80

liittyy rahoitustuen antaminen pééasiassa
avustusten muodossa;

i) osallistujavaltioiden kansallisten
ohjelmien mukaiset toimet, myos rajat
ylittavat hankkeet.

Tarkistus

2. PRIMA pannaan taytantoon
vuotuisten tyésuunnitelmien pohjalta.
TyOsuunnitelmat kattavat toimet, jotka on
maara kaynnistaa kyseisen vuoden
(Pviitevuosi”) 1 paivan tammikuuta ja

31 paivan joulukuuta vélisena aikana.
Vuotuinen tydsuunnitelma hyvaksytaan
viimeistaan viitevuoden 31 paivana
maaliskuuta, kun on saatu komission
hyvaksynta ilman aiheetonta viivastysta.
Jos komissio ei vastaa ehdotetun
vuotuisen tydsuunnitelman hyvaksymista
koskevaan pyyntdon kuukauden kuluessa,
tyésuunnitelma katsotaan hyvaksytyksi.
PRIMA-IS:n on asetettava vuotuinen
tyosuunnitelma julkisesti saataville.

Tarkistus

2a. Vuotuiset tydsuunnitelmat
asetetaan Horisontti 2020 -puiteohjelman
taytantoonpanoa koskevan
erityisohjelman asiaankuuluvien
ohjelmakomiteoiden saataville.
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Tarkistus 65

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1121890FI.docx

Tarkistus

2b. Kaikkien PRIMAnN tukemien
toimien on oltava kansainvalisen ja
unionin oikeuden mukaisia, ja ne on
toteutettava sellaisen viranomaisen
alaisuudessa, jonka unioni on
tunnustanut toimivaltaiseksi asiassa.

Tarkistus

2c. Edella 1 kohdan a ja

b alakohdassa tarkoitetut toimet voidaan
kaynnist4a viitevuonna vasta sen jalkeen
kun vuotuinen tyésuunnitelma on

hyvaksytty.

Tarkistus

2d. Josvuotuinen tydsuunnitelma
hyvaksytaan viitevuoden aikana,

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
unionin rahoitusosuudesta voidaan kattaa
PRIMAIle kyseisen viitevuoden 1 paivasta
tammikuuta alkaen aiheutuneita
hallinnollisia kuluja vuotuisen
tydsuunnitelman mukaisesti.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa
alakohdassa sdadetaan, 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetusta unionin

PE595.480v02-00
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Tarkistus 68

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimia voidaan rahoittaa PRIMAN
puitteissa ainoastaan siina tapauksessa, etté
ne on esitetty PRIMAnN vuotuisessa
tyosuunnitelmassa. PRIMAN vuotuisessa
tydsuunnitelmassa on erotettava toisistaan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut toimet,
kyseisen kohdan b alakohdassa tarkoitetut
toimet sekd PRIMA-IS:n hallinnolliset
kulut. Siin& on esitettdva niitd vastaavat
menoarviot sekd maararahojen
jakautuminen toimille, jotka rahoitetaan
unionin rahoitusosuudella, ja toimille, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat kansallisten
rahoituselintensé kautta ilman unionin
rahoitusosuutta. PRIMAnN vuotuisen
tydsuunnitelman on sisallettdva myos arvio
osallistujavaltioiden 5 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten arvosta.

Tarkistus 69

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE595.480v02-00

rahoitusosuudesta voidaan kattaa
PRIMA-IS:lle tAman paatoksen
voimaantulosta alkaen aiheutuneita
hallinnollisia kuluja ensimmaisen
vuotuisen tyésuunnitelman mukaisesti.

Tarkistus

3. Toimia voidaan rahoittaa PRIMAN
puitteissa ainoastaan siina tapauksessa, etté
ne on esitetty PRIMAnN vuotuisessa
tyosuunnitelmassa. PRIMAN vuotuisessa
tydsuunnitelmassa on erotettava toisistaan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut toimet,
kyseisen kohdan b alakohdassa tarkoitetut
toimet sekd PRIMA-IS:n hallinnolliset
kulut. Siin& on esitettava niita vastaavat
menoarviot sekd maararahojen
jakautuminen toimille, jotka rahoitetaan

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla unionin
rahoitusosuudella, ja toimille, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat ilman

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta. PRIMAnN vuotuisen
tydsuunnitelman on sisallettdva myos arvio
osallistujavaltioiden 5 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten arvosta.

Tarkistus

3a. Kyseistd vuotta koskevissa
muutetuissa vuotuisissa
tydsuunnitelmissa ja seuraavia vuosia
koskevissa vuotuisissa tydsuunnitelmissa
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Tarkistus 70

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimia, jotka osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensa
kautta ilman unionin rahoitusosuutta,
voidaan siséllyttdéd PRIMAnN vuotuiseen
tydsuunnitelmaan vasta sen jalkeen, kun
PRIMA-IS:n jarjestamasséd PRIMAN
tavoitteiden perusteella tehtavassa toimien
riippumattomassa ulkopuolisessa
arvioinnissa, joka suoritetaan
kansainvélisend vertaisarviointina, on
paadytty niita puoltavaan tulokseen.

Tarkistus 71

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. PRIMAnN vuotuiseen
tyosuunnitelmaan sisaltyvat toimet, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat kansallisten
rahoituselintensa kautta ilman unionin
rahoitusosuutta, on toteutettava noudattaen
yhteisié periaatteita, jotka PRIMA-IS
hyvéksyy komission hyvéksynnan
saatuaan. Yhteisissé periaatteissa on
otettava huomioon tassé paatoksessa,
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012

RR\1121890FI.docx

on otettava huomioon aiempien
ehdotuspyyntdjen tulokset. Niissa pyritaan
puuttumaan tutkimusaiheiden ja
erityisesti niiden aiheiden suppeaan
valikoimaan, joita on késitelty 1 kohdan

b alakohdassa tarkoitetuissa toimissa
mutta joille ei voitu myontaa
asianmukaista rahoitusta.

Tarkistus

5. Toimia, jotka osallistujavaltiot
rahoittavat ilman 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua unionin rahoitusosuutta,
voidaan sisallyttad PRIMAnN vuotuiseen
tydsuunnitelmaan vasta sen jalkeen, kun
PRIMA-IS:n jarjestaméassa PRIMAN
tavoitteiden perusteella tehtavassa toimien
riippumattomassa ulkopuolisessa
arvioinnissa, joka suoritetaan
kansainvélisend vertaisarviointina, on
paadytty niita puoltavaan tulokseen.

Tarkistus

6. PRIMAnN vuotuiseen
tyosuunnitelmaan sisaltyvat toimet, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat ilman

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta, on toteutettava noudattaen
yhteisié periaatteita, jotka PRIMA-IS
hyvéksyy komission hyvéksynnan
saatuaan. Yhteisissé periaatteissa on
otettava huomioon tdssé paatoksessa,
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012
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VI osastossa ja asetuksessa (EU) N:o
1290/2013 vahvistetut periaatteet,
erityisesti yhdenvertaista kohtelua,
avoimuutta, rilppumatonta vertaisarviointia
ja valintaa koskevat periaatteet. Lisaksi
PRIMA-IS hyvaksyy komission
hyvaksynnan saatuaan osallistujavaltioille
asetettavat PRIMA-IS:lle raportointia
koskevat vaatimukset, kuten kuhunkin
toimeen liitettavia indikaattoreita koskevat
raportointivaatimukset.

Tarkistus 72

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 1 kohdan b alakohdan

i alakohdassa tarkoitetuissa toimissa on

6 kohdassa tarkoitettujen yhteisten
periaatteiden liséksi noudatettava seuraavia
edellytyksia:

a) Ehdotusten on koskettava rajat
ylittavia hankkeita, joihin osallistuu
vahintdan kolme riippumatonta
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri osallistujavaltioon, joista

i) yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
ja

i) yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka katsotaan
osallistujavaltioiksi taman paatoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessa ehdotusten
jattamiselle asetettua maaraaikaa.

PE595.480v02-00

VI osastossa ja asetuksessa (EU) N:o
1290/2013 vahvistetut periaatteet,
erityisesti yhdenvertaista kohtelua,
avoimuutta, rilppumatonta vertaisarviointia
ja valintaa koskevat periaatteet. Lisaksi
PRIMA-IS hyvéksyy komission
hyvaksynnan saatuaan osallistujavaltioille
asetettavat PRIMA-IS:lle raportointia
koskevat vaatimukset, kuten kuhunkin
toimeen liitettavia indikaattoreita koskevat
raportointivaatimukset.

Tarkistus

7. Edelld 1 kohdan b alakohdan

i alakohdassa tarkoitetuissa toimissa on

6 kohdassa tarkoitettujen yhteisten
periaatteiden liséksi noudatettava seuraavia
edellytyksia:

a) Ehdotusten on koskettava rajat
ylittavid hankkeita, joihin osallistuu
vahintaan kolme riippumatonta
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri maahan, jotka katsotaan
osallistujavaltioiksi taman paatoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessa ehdotusten
jattamiselle asetettua maaraaikaa, ja
joista

)] yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
joka ei kuulu ii alakohdan
soveltamisalaan, ja

i) yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka mainitaan 1 artiklan

2 kohdassa tai joka sijaitsee Valimeren
rannikolla.
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b) Ehdotukset on valittava rajat
ylittdvien ehdotuspyyntdjen perusteella ja
kaksivaiheisella menettelyll&. Vaihe 1
koostuu sellaisten oikeussubjektien, joille
voidaan myont&aa rahoitusta
asiaankuuluvista kansallisista ohjelmista,
jattdmien ehdotusten tarkastelusta
kansallisella tai valtioiden valisell&
tasolla. Vaihe 2 koostuu yksittaisesta
PRIMA-IS:n jarjestamasta
riippumattomasta kansainvélisesta
vertaisarvioinnista. Vaiheessa 2
ehdotukset arvioidaan véhintadn kolmen
riippumattoman asiantuntijan avulla
seuraavien myontamisperusteiden pohjalta:
huippuosaaminen, vaikutus seké
toteutuksen laatu ja tehokkuus.

C) Ehdotukset on asetettava arvioinnin
tulosten perusteella
paremmuusjarjestykseen. Valinnan tekee
PRIMA-IS tdman paremmuusjarjestyksen
perusteella. Osallistujavaltioiden on
sovittava tarkoituksenmukaisesta
rahoitusmallista, jonka avulla on
mahdollista maksimoida kyseisen
paremmuusjarjestyksen perusteella
rahoitettavien ehdotusten maaré, erityisesti
osoittamalla varaméaararahoja kansallisille
rahoitusosuuksille ehdotuspyynttjé varten.

Tarkistus 73

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1121890FI.docx

b) Ehdotukset on valittava rajat
ylittavien ehdotuspyyntdjen perusteella, ja
ne arvioidaan véhintd&n kolmen
rilppumattoman asiantuntijan avulla
seuraavien myontamisperusteiden pohjalta:
huippuosaaminen, vaikutus seké
toteutuksen laatu, kestavyys ja tehokkuus.

c) Ehdotukset on asetettava arvioinnin
tulosten perusteella
paremmuusjarjestykseen. Valinnan tekee
PRIMA-IS tdmén paremmuusjarjestyksen
mukaisesti. Osallistujavaltioiden on
sovittava tarkoituksenmukaisesta
rahoitusmallista, jonka avulla on
mahdollista maksimoida kyseisen
paremmuusjarjestyksen perusteella
rahoitettavien ehdotusten maara, erityisesti
osoittamalla varaméaararahoja kansallisille
rahoitusosuuksille ehdotuspyynttja varten.
Jos yhtéa tai useampaa hanketta ei voida
rahoittaa, voidaan valita heti seuraavana
paremmuusjarjestyksessa olevat hankkeet.

Tarkistus

8a. Kaikki endotuspyynnot, ehdotukset
ja hankkeet on asetettava valittomasti
saataville Horisontti 2020:n
eCORDA-tietokannassa.

PE595.480v02-00
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Tarkistus 74

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
séadetysta poiketen osallistujien
vahimmaismaaran on oltava kolme
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri osallistujavaltioon ja joista

a) yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
ja

b) yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka katsotaan
osallistujavaltioiksi taman paatoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessa ehdotusten

PE595.480v02-00

Tarkistus

9a. Suuremman vaikutuksen
aikaansaamiseksi PRIMAnN toimia on
pyrittdva koordinoimaan muiden
Horisontti 2020 -puiteohjelmassa
toteutettavien tutkimus- ja
innovointihankkeiden, kuten osaamis- ja
innovaatioyhteison ”EIT Food”, tai
muiden unionin valineiden, kuten
eurooppalaisen naapuruuden ja
kumppanuuden véalineen (ENPI), kanssa
ja on valtettava mahdollisia
paallekkaisyyksia.

Tarkistus

2. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
sdadetysta poiketen osallistujien
vahimmaismaéaran on oltava kolme
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri maahan, jotka katsotaan
osallistujavaltioiksi taman paatoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessa ehdotusten
jattamiselle asetettua maaraaikaa, ja joista

a) yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
joka ei kuulu b alakohdan
soveltamisalaan, ja

b) yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka mainitaan 1 artiklan

2 kohdassa tai joka sijaitsee Valimeren
rannikolla.
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jattamiselle asetettua maaraaikaa.

Tarkistus 76

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
rahoituskelpoisten osallistujien lisaksi
rahoitusta voivat saada johonkin
osallistujavaltioon sijoittautuneet
oikeussubjektit.

Tarkistus 77

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti
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41/80

Tarkistus

4. Poiketen siitd, mita asetuksen (EU)
N:0 1290/2013 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdadetaan, PRIMA-IS:n rahoitusta voivat
saada seuraavat osallistujat:

a) unionin oikeuden nojalla
muodostetut ja johonkin
osallistujavaltioon sijoittautuneet
oikeussubjektit;

b) Euroopan etua edistavat
kansainvaliset jarjestot, sellaisina kuin ne
on maadritelty asetuksen (EU) N:o
1290/2013 2 artiklan 1 kohdan

12 alakohdassa.

Tarkistus

4a. Jos kyseessa on kansainvalinen
jarjesto, joka ei voi saada PRIMA-IS:n
rahoitusta, rahoitusta voidaan myontaa,
jos vahintaan yksi seuraavista
edellytyksista tayttyy:

a) PRIMA-IS katsoo osallistumisen
toimen toteuttamisen kannalta olennaisen
tarkeaksi;

b) tallainen rahoitus siséltyy unionin
ja kansainvalisen jarjeston
kahdenvaliseen tiede- ja
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Tarkistus 78

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

PE595.480v02-00

F

teknologiasopimukseen tai muuhun
jarjestelyyn.

Tarkistus

4b.  Jos kyseessa on muuhun kuin
osallistujavaltioon sijoittautunut unionin
oikeuden nojalla muodostettu
oikeussubjekti, PRIMA-IS:n rahoitusta
voidaan myontaa, jos vahintaan yksi
seuraavista edellytyksista tayttyy:

a) PRIMA-IS katsoo osallistumisen
toimen toteuttamisen kannalta olennaisen
tarkeaksi;

b) PRIMA-IS ja kolmas maa, johon
oikeussubjekti on sijoittautunut, sopivat
tilapaisesta rahoitusjarjestelysta.

Tarkistus

4c.  Sovellettavassa avustussopimuksen
mallissa voidaan maarata, ettd muuhun
kuin osallistujavaltioon sijoittautuneiden
oikeussubjektien, jotka saavat
PRIMA-IS:n rahoitusta, on myos
annettava asianmukaiset rahoitustakuut
sen takaamiseksi, ettéa unionille kuuluvat
varat peritdan takaisin taysimaaraisesti
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 ja
delegoidun asetuksen (EU)

N:0 1268/2012 mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
N:0 1290/2013 18 artiklan soveltamista.
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Tarkistus 80

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 81

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Poiketen siitd, mit& asetuksen
(EU) N:o 1290/2013 12 artiklassa
saadetaan, PRIMA-IS voi kaynnistaa
yhteisia ehdotuspyyntdja muiden
kolmansien maiden kuin
osallistujavaltioiden tai niiden tiede- ja
teknologia-alan organisaatioiden ja
virastojen, kansainvalisten jarjestojen tai
muiden kolmansien osapuolten, erityisesti
kansalaisjarjestdjen, kanssa asetuksen
(EU) N:0 1290/2013 12 artiklassa
vahvistettujen saantdjen mukaisesti, jos
tallainen toiminta sisaltyy PRIMAN
vuotuiseen tydsuunnitelmaan.

Tarkistus 82

Ehdotus paatokseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

RR\1121890FI.docx 43/80

Tarkistus

4d. Kun otetaan huomioon PRIMAN
erityispiirteet, PRIMA-IS voi sisallyttaa
vuotuisiin tyésuunnitelmiinsa
osallistumista koskevia lisdehtoja sellaisia
oikeussubjekteja varten, jotka voivat
koordinoida epasuoria toimia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
N:0 1290/2013 soveltamista.

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti Tarkistus

la. Jos osallistujavaltiot antavat
rahoitustakuut, kunkin osallistujavaltion
vastuun enimmaismaaran on oltava
pienempi tai sama kuin sen
rahoitussitoumus PRIMA-ohjelmaan.
Takaisin perittava kokonaissumma on
enintdan 200 000 000 euroa.

Perustelu
Osallistujavaltioiden antamien takuiden on oltava asianmukaiset, toisin sanoen riittavat ja
oikeasuhteiset.
Tarkistus 83

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jos PRIMAa ei toteuteta tai sité 1. Jos PRIMAa ei toteuteta tai sit4
toteutetaan epaasianmukaisesti, toteutetaan epaasianmukaisesti,
puutteellisesti tai aikataulusta myohéssa, puutteellisesti tai aikataulusta myohéssa,
komissio voi lopettaa unionin rahoituksen, komissio voi lopettaa 3 artiklan
vahent&a sitd suhteellisesti tai keskeyttaa 1 kohdassa tarkoitetun unionin
sen PRIMAN tosiasiallista taytantdonpanoa rahoituksen, véhentaa sitd suhteellisesti tai
vastaavasti. keskeyttad sen PRIMAN tosiasiallista

taytantdonpanoa vastaavasti.

Tarkistus 84

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Jos osallistujavaltiot eivat osallistu 2. Jos osallistujavaltiot eivét osallistu
PRIMAnN rahoittamiseen tai osallistuvat PRIMAnN rahoittamiseen tai osallistuvat
siihen puutteellisesti tai aikataulusta siihen puutteellisesti tai aikataulusta
myohdassad, komissio voi lopettaa tai myo6hdassad, komissio voi lopettaa tai
keskeytt&da unionin rahoituksen tai keskeyttad 3 artiklan 1 kohdassa
vahent&a sitd suhteellisesti ottaen tarkoitetun unionin rahoituksen tai
huomioon osallistujavaltioiden PRIMAN véhentad sitd suhteellisesti ottaen
taytantdonpanoon kohdentaman huomioon osallistujavaltioiden PRIMAN
PE595.480v02-00 44/80 RR\1121890FI.docx



rahoituksen maaran.

Tarkistus 85

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) yleiskokous;

Tarkistus 86

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) hallintoneuvosto;

Tarkistus 87

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sihteeristo;

Tarkistus 88

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) neuvoa-antava tiedekomitea.

RR\1121890FI.docx

taytantoonpanoon kohdentaman
rahoituksen maarén.

Tarkistus
a) johtokunta, jolla on puheenjohtaja
ja varapuheenjohtaja;

Tarkistus
b) ohjauskomitea;

Tarkistus
c) sihteeristd, jonka paallikkdona
toimii johtaja;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 89

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
PRIMA-I1S:&4 hallinnoi yleiskokous, jossa PRIMA-1S:&4 hallinnoi johtokunta, jossa
kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina. kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina.
Yleiskokous on PRIMA-IS:n Johtokunta on PRIMA-IS:n
paatoksentekoelin. paatoksentekoelin. Johtokunta varmistaa,

ettd Euroopan parlamentille annetaan
saannollisesti ajantasaista tietoa
PRIMA-ohjelman taytantédnpanosta.

Tarkistus 90

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Yleiskokous hyvéaksyy komission Johtokunta hyvéksyy komission
hyvaksynnan saatuaan hyvaksynnan saatuaan

Tarkistus 91

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) Johtokunta varmistaa, etta
1 artiklan 3 kohdassa sadadetyt ehdot
tayttyvat, ja ilmoittaa siitd komissiolle.

Tarkistus 92

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Yleiskokous hyvéksyy muiden kuin Johtokunta hyvéksyy muiden kuin
1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen 1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
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assosioitumattomien kolmansien maiden
osallistumisen PRIMAan sen jalkeen, kun
se on tutkinut niiden osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAnN
tavoitteiden saavuttamisen kannalta.

Tarkistus 93

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 94

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Kullakin osallistujavaltiolla on
yleiskokouksessa yksi &&ni. Paatokset
tehdaan yhteisymmarryksessa. Jos tdma ei
ole mahdollista, yleiskokous tekee
paatdksensa vahintaan 75 prosentin
aanienemmistolla. Paatés muiden kuin
1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumattomien kolmansien maiden
osallistumisesta PRIMAan on
hyvaksyttava yksimielisesti.

Tarkistus 95

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Unioni, jota edustaa komissio, on
kutsuttava kaikkiin yleiskokouksen

RR\1121890FI.docx

assosioitumattomien kolmansien maiden
osallistumisen PRIMAan sen jalkeen, kun
se on tutkinut niiden osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAN
tavoitteiden saavuttamisen kannalta.

Tarkistus

Johtokunta paattaa, mika on
asianmukainen osuus tdman paatoksen
4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitetusta kokonaismaarasta.

Tarkistus

Kullakin osallistujavaltiolla on
johtokunnassa yksi &ani. Paatokset
tehdaan yhteisymmarryksessa. Jos tdma ei
ole mahdollista, johtokunta tekee
paatdksensa vahintaan 75 prosentin
enemmistolla hyvaksytyista aanista.

Tarkistus

Unioni, jota edustaa komissio, on
kutsuttava kaikkiin johtokunnan
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istuntoihin tarkkailijana, ja se voi kokouksiin tarkkailijana, ja se voi
osallistua keskusteluihin. Sen on saatava osallistua keskusteluihin. Sen on saatava
kaikki tarvittavat asiakirjat. kaikki tarvittavat asiakirjat.

Tarkistus 96

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 5 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

PRIMA-IS huolehtii asianmukaisesta
yhteydenpidosta Euroopan parlamentin
kanssa toteuttaessaan omia
institutionaalisia tavoitteitaan.

Tarkistus 97

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Yleiskokous pééattaa 3. Johtokunta paattaa
hallintoneuvoston jasenten méaéarastd, joka ohjauskomitean jasenten maarasta, joka on
on vahintaan viisi, ja nimittad heidat. vahintaan viisi, ja nimittaa heidat.
Hallintoneuvosto valvoo PRIMA-1S:n Ohjauskomitea valvoo PRIMA-IS:n
sihteeristoa. sihteeristoa.

Tarkistus 98

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Yleiskokous perustaa PRIMA-IS:n Sihteeristé on PRIMAnN toimeenpaneva
sihteeriston PRIMAnN toimeenpanevaksi elin.

elimeksi.

Tarkistus 99

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — d alakohta
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Komission teksti
d) hallinnoi unionin ja

osallistujavaltioiden rahoitusosuuksia ja
raportoi niiden k&ytosté;

Tarkistus 100

Ehdotus paatokseksi

Tarkistus

d) hallinnoi 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua unionin rahoitusosuutta seka
osallistujavaltioiden rahoitusosuuksia ja
raportoi niiden kaytosta;

12 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yleiskokous nimittda neuvoa-antavan
tiedekomitean, joka koostuu PRIMAan
liittyvien alojen riippumattomista
asiantuntijoista, jotka tulevat
osallistujavaltioista. Yleiskokous vahvistaa
neuvoa-antavan tiedekomitean jasenten
maarén, heidan aanioikeutensa seka
jasenten nimedamisjarjestelyt asetuksen
(EU) N:0 1290/2013 40 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 102

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Yleiskokous voi perustaa neuvoa-antavan
tiedekomitean alaisuuteen
erityistydryhmia, joissa ylimaaraiset
riippumattomat asiantuntijat hoitavat
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Tarkistus

fa) varmistaa PRIMA-toimien
avoimuuden.

Tarkistus

Johtokunta nimitt&a neuvoa-antavan
tiedekomitean, joka koostuu PRIMAan
liittyvien alojen riippumattomista
asiantuntijoista. Johtokunta vahvistaa
neuvoa-antavan tiedekomitean jasenten
méaaran seka jasenten nimedamisjarjestelyt
asetuksen (EU) N:o 1290/2013 40 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.
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erityistehtavia.

Perustelu
Avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden vuoksi pitéisi valttda ryhmien ylenméaaraista
perustamista.
Tarkistus 103

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Neuvoa-antava tiedekomitea (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus 104

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) antaa yleiskokoukselle strategisiin a) antaa johtokunnalle strategisiin
painopisteisiin ja tarpeisiin liittyvia painopisteisiin ja tarpeisiin liittyvia
neuvoja; neuvoja;

Tarkistus 105

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) antaa yleiskokoukselle tieteelliselta b) antaa johtokunnalle tieteelliseltd ja
ja tekniseltd ndkokannalta neuvoja tekniseltd ndkokannalta neuvoja PRIMAN
PRIMAnN vuotuisen vuotuisen tydsuunnitelmaluonnoksen
tyosuunnitelmaluonnoksen sisallosta ja sisallosta ja laajuudesta;

laajuudesta;

Tarkistus 106

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — d alakohta
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Komission teksti Tarkistus
d) neuvoo tarvittaessa yleiskokousta Poistetaan.
perustamaan tieteellisia alakomiteoita,
erityisryhmia ja erityistydoryhmia.
Perustelu

Avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden vuoksi pitéisi valttaa ryhmien ylenméaaraista

perustamista.
Tarkistus 107

Ehdotus paatokseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio tekee PRIMAsta
viimeistdan 30 pdivana kesékuuta 2022
véliarvioinnin. Komissio laatii tasté4
arvioinnista kertomuksen, joka sisaltaa
arvioinnin paatelmat ja komission
huomautukset. Komissio toimittaa kyseisen
kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistadn 31 paivana
joulukuuta 2022.
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Tarkistus

1. Komissio tekee PRIMAsSta
riippumattomien asiantuntijoiden
avustuksella viimeistaan 30 pdivana
kesakuuta 2022 valiarvioinnin. Komissio
laatii tésté arvioinnista kertomuksen, joka
siséltaa arvioinnin paatelmat ja komission
huomautukset. Komissio toimittaa kyseisen
kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistaan 31 paivana
joulukuuta 2022.
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PERUSTELUT

Barcelonan prosessin yhteydessa annetulla julistuksella aloitettiin vuonna 1995
kunnianhimoinen Euro—Vé&limeri-kumppanuusohjelma, jonka tarkoituksena oli perustaa
rauhan, vakauden ja vaurauden alue. Prosessin alusta lahtien tutkimuksen ja innovoinnin alan
yhteisty6té on pidetty erittain tarkeana.

Vuonna 2007, kun Barcelonan prosessin kaynnistdmisesté oli kulunut 12 vuotta ja sen tueksi
oli otettu uudempi véline, eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden véline (ENPI),
korkeakouluopetuksesta ja tutkimuksesta jarjestetty Euro—Valimeri-ministerikokous julkaisi
kunnianhimoisen asiakirjan, Kairon julistuksen, jossa tutkimus ja kehittdminen (T&K)
nimettiin Euro—Véalimeri-yhteistyon ensisijaiseksi alaksi.

Barcelonassa huhtikuussa 2012 pidetyssa Euro—\Valimeri-tutkimus- ja
innovaatiokonferenssissa EU, sen jasenvaltiot ja Valimeren alueen kumppanimaat totesivat,
ettd korkea-asteen koulutuksen, tutkimuksen ja innovoinnin alan yhteistyd on ainoa keino
saada aikaan sosiaalista ja taloudellista kehitysta Véalimeren molemmin puolin.

Joulukuussa 2014 EU:n molemmat lainsdéddéantovallan kayttajat, neuvosto ja Euroopan
parlamentti, antoivat tukensa ehdotukselle ”Valimeren alueen tutkimus- ja
innovaatiokumppanuuden” (PRIMA) perustamisesta ja pyysivit komissiota valmistelemaan
ehdotuksen aloitteen taytantddonpanosta seké totesivat pitdvansa SEUT:n 185 artiklaa
asianmukaisena oikeusperustana.

Komissio hyvéksyi 18. lokakuuta 2016 ehdotuksen uuden Vélimeren alueen julkisen sektorin
sisdisen tutkimus- ja innovointikumppanuuden (PRIMA) perustamisesta SEUT:n 185 artiklan
nojalla. Ehdotuksessa keskityttiin kahteen alueen kannalta tarkeaan keskeiseen
sosioekonomiseen kysymykseen: elintarviketuotantojarjestelmat ja vesienhoito.

Esittelija korostaa, ettd nykytilanteessa olisi Valimeren alueen sosiaalisten ja poliittisten
myllerrysten vuoksi pohdittava kansantalouksien unionin naapurimaissa kohtaamia haasteita
ja mahdollista vipuvaikutusta alueen kestdavan kehityksen kannalta. Elinolojen parantuminen
on yksi Vélimeren alueen asukkaiden keskeisista vaatimuksista, silla he kokevat paivittain
monenlaista epdvarmuutta, joka asettaa heidét erittdin haavoittuvaan tilanteeseen. Ruoan
saanti ja veden saanti ovat téll4 alueella ratkaisevia, toisiinsa kytkeytyvia haasteita, ja ruoan ja
veden saatavuuden turvaaminen on alueelle — poliittisesti, sosiaalisesti ja taloudellisesti —
ensiarvoisen tarkeaa.

Esittelija korostaa tahan liittyen, ettd aseelliset konfliktit, poliittinen epavakaus,
ilmastonmuutos, resurssien kestamatén hoito ja nopea véestonkasvu ovat tarkeimmat
muuttoliikkeeseen vaikuttavat tekijat. Tassa mielessa esittelija hyvaksyy
kumppanuuskehykseen perustuvan lahestymistavan keinona etsia lyhyen aikavélin ratkaisuja
valittdmiin muuttopaineisiin seké toteuttaa syvemmalle kdyvia toimia, joilla puututaan
muuttoliikkeen ja pakkomuuton perimmaisiin syihin.

PRIMAnN tarkoituksena on toteuttaa Horisontti 2020:n saantdjen mukainen yhteinen ohjelma,
jolla kehitetdén ja hyvéksytédn innovatiivisia, integroituja ratkaisuja Valimeren alueen
elintarviketuotantojérjestelmien ja vesienhoidon tehokkuuden, turvan, turvallisuuden ja
kestavyyden parantamiseksi, ja esittelija tukee taté yleisté tavoitetta. PRIMAN tausta-ajatus on
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askettain sovittujen kestavén kehityksen tavoitteiden seka tulevan EU:n kestdvan kehityksen
strategian mukainen. T&han liittyen esittelijd huomauttaa myaos, ettd vesi on julkinen hyddyke
ja etté veden saanti ja sanitaatio ovat perusihmisoikeus.

Esittelijan mielestd PRIMAnN on julkisen sektorin sisdisend tutkimus- ja
innovointikumppanuutena keskityttava yksinomaan siviilisovelluksiin, kuten asetuksen (EU)
N:0 1291/2013 19 artiklan 2 kohdassa edellytetadn. Samoin kaikissa PRIMAN tutkimus- ja
innovointitoimissa olisi kunnioitettava niitd perusoikeuksia ja noudatettava niita periaatteita,
jotka on tunnustettu erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa. Tallaisissa toimissa
olisi noudatettava kaikkia oikeudellisia velvoitteita, myds kansainvélisté oikeutta ja YK:n
peruskirjaa, etenkin sen itsehallintoa vailla olevia alueita koskevaa 73 artiklaa.

Esittelija myos hyvaksyy taysin PRIMAnN yleisen tavoitteen, jonka mukaan se edistéa
kestavaa ja osallistavaa kasvua Euro—Valimeri-kumppanuuden puitteissa, ja sen
erityistavoitteen, jonka mukaan se koordinoi, vahvistaa, tehostaa, laajentaa ja mukauttaa
elintarviketuotantojarjestelméén ja vesienhoitoon liittyvia kansallisia tutkimus- ja
innovointiohjelmia, jotka nykyisin ovat pirstaloituneita, useisiin eri toimijoihin perustuvan,
moniulotteisen kattavan ja yhtendisen lahestymistavan puitteissa.

Hén katsoo, ettd PRIMAssa on tiedediplomatiaan liittyvad potentiaalia, joka voi tuoda
lisdarvoa sita kautta, ettd se edistaa yhteistyota ja konfliktien ennaltaehkaisya, myotavaikuttaa
luottamuksen palauttamiseen ja edistédé eri maiden yhteisymmaértamystd. Samoin esittelija
uskoo, etté tulevilla hankkeilla voi olla myds muita sosioekonomisia ja poliittisia vaikutuksia,
jotka liittyvéat paikallisen kehityksen edistdmiseen maaseutualueilla elintarviketurvan ja
vedensaannin varmistamiseksi ekologisesti kestavalla tavalla, tyépaikkojen luomiseen,
liiketoimintamahdollisuuksiin ja pienviljelijéiden tukemiseen.

Esittelija panee myds merkille, ettd koska PRIMA on suunniteltu avoimen
innovointitoiminnan aloitteeksi, PRIMARN tuloksia pystyttaisiin levittdmé&an mahdollisimman
laajalle, joten se toisi suurempia konkreettisia etuja Euro—Valimeri-alueen
loppukayttajayhteisoille ja -yrityksille ja edistdisi Euro—Vé&limeri-alueen eri maiden
keskinaistd vuoropuhelua.

Esittelija panee tyytyvaisend merkille SEUT-sopimuksen 185 artiklaan perustuvan komission
ehdotuksen, jonka tarkoituksena on perustaa kyseinen kumppanuus 10 vuoden ajanjaksoksi
(31. joulukuuta 2028 saakka). PRIMA saa 200 miljoonaa euroa rahoitusta tutkimuksen
puiteohjelmasta Horisontti 2020”. EU:n rahoitusosuutta hallinnoi PRIMA-IS
(taytantoonpanorakenne), ja sen rahoitusosuus vastaisi osallistujavaltioiden sitoumuksen
mukaista 200 miljoonan euron rahoitusosuutta. Esittelija panee myos merkille, etta
osallistumista Horisontti 2020:een koskeviin saantdihin on tarpeen lisata poikkeuksia, jotta
kolmannet maat ja kansainvaliset jarjestot voivat liittyd kumppanuuksiin.

Esittelija on ottanut huomioon eri maiden ilmoittamat sitoumukset, ja talla hetkell& tilanne on
se, ettd PRIMAnN kaynnistavét yhdessé 14 maata molemmin puolin Valimeren aluetta. Néill&
mailla on erilainen asema sen mukaan, miten ne osallistuvat Horisontti 2020:een: yhdekséan
jasenvaltiota (Kypros, Ranska, Saksa, Kreikka, Italia, Luxemburg, Malta, Portugali ja
Espanja), kaksi assosioitunutta maata (Israel ja Tunisia) ja nelja kolmatta maata (Jordania,
Marokko, Egypti ja Libanon).
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Esittelija ei yhdy komission késitykseen, ettd PRIMAnN rahoittamissa hankkeissa olisi
keskityttava erityisesti korkeampiin teknologisen valmiuden tasoihin. Hanen mielestaan
asiasta olisi paatettava vuotuiseen tydsuunnitelmaan sisaltyvien eri
ehdotuspyyntdjen/hankkeiden tarpeiden mukaan. Lisaksi esittelija katsoo, ettda muutkin kuin
suuret hankkeet voivat johtaa nopeisiin ratkaisuihin ja edistdd PRIMAn tavoitteita ja on
varmistettava pienten ja suurten hankkeiden asianmukainen tasapaino.

On sanomattakin selvég, etté tietojen levittdmiseen ja tuloksiin ja sekd EU:n ettd kansallisten
varojen hallinnointiin liittyva avoimuus on valttaméaton edellytys PRIMAnR onnistumiselle.
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YMPARISTON, KANSANTERVEYDEN JA ELINTARVIKKEIDEN
TURVALLISUUDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokseksi unionin osallistumisesta useiden
jasenvaltioiden yhdessa kaynnistdamaan Valimeren alueen tutkimus- ja
innovaatiokumppanuuteen (PRIMA)

(COM(2016)0662 — C8-0421/2016 — 2016/0325(COD))

Valmistelija: Francesc Gambus

LYHYET PERUSTELUT

Vesihuolto ja sen myodta elintarviketurvan varmistaminen ovat haaste, johon Euroopan
unionin on vastattava. Veteen liittyva koyhyys, joka madritell&&n tilanteena, jossa vetté ei ole
riittdvasti saatavilla tai se ei ole riittdvdn laadukasta henkilokohtaisten perustarpeiden
tayttdmiseksi, vaivaa komission tietojen mukaan noin 180:t4 miljoonaa ihmista Vélimeren
alueella ja vaikuttaa vaeston terveyteen ja vakauteen meren kummallakin puolella. Sen vuoksi
unionin on edistettavd PRIMA-aloitetta ja aloitettava sen taytantdonpano mahdollisimman
nopeasti.

Monilla seuduilla ja valuma-alueilla vesivaroihin kohdistuva paine on kasvanut entisestaan
sekd vaeston aiheuttaman kysynnan ettd kastelualueiden lisddntymisen vuoksi, miké asettaa
vaaraan tietyt késityovaltaiset paikallistalouden alat seka erityiset ymparisténsuojelualueet.

Taman vuoksi PRIMA-aloitteen yhteydessa on noudatettava kastelu- ja viljelyalueiden seké
kaupunkien vesijohtoverkostojen tehokkuutta sek& luonnonalueiden, kosteikkojen ja
erityissuojelualueiden suojelua koskevaa kokonaisvaltaista lahestymistapaa seka unionin
lainsdadannon etté erityisesti vesipolitiikan puitedirektiivin mukaisesti.

Vélimeren etel&- ja pohjoispuolen valistd vuoropuhelua PRIMA-aloitteen puitteissa voidaan
hyodyntédéd ilmastonmuutoksen vaikutusten lieventdmisessa sek& aavikoitumisen kaltaisiin
rinnakkaisiin haasteisiin vastaamisessa. Tdman vuoksi jo nyt paljon kokemusta kerryttdneen
Valimeren unionin osallistumista kumppanuuden kehittdmiseen ja hallintoon on korostettava.

Joitakin PRIMA-aloitteesta tehtdvan paatoksen kohtia on kuitenkin muutettava hallinnoinnin
parantamiseksi ja ohjelman tutkimusta ja kehittdmistd koskeviin hankkeisiin tarkoitettujen
varojen kayton parantamiseksi ja tehostamiseksi, ja samalla on luotava tarvittavat edellytykset
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talouskasvulle ja ihmisarvoisten tydpaikkojen luomiselle Valimeren alueen maissa, joihin
talouskriisi on vaikuttanut ankarimmin ja joiden ty6ttomyysaste on korkein erityisesti nuorten
keskuudessa.

Strasbourgissa taysistunnossa 15. joulukuuta 2014 kéydyn keskustelun pohjalta tuli selvaksi,
ettd unionin osallistuminen PRIMAan on tarke&a, silla se piristaa taloutta ja tuottaa lisdarvoa.
Keskustelussa korostettiin myds vesivarojen merkitystd maiden kehitykselle ja sitd, ettd
hankkeiden on tuotettava osaamista ja ettd vesi-infrastruktuureissa, esimerkiksi veden
pumppaamisessa, on kaytettdvd uusiutuvia energialdhteitd entistd kestdvampien
viljelykaytant6jen kehittdmiseksi.

Elintarviketurvan ja vesivarojen varmistaminen on myds unionin velvoite, jonka on oltava
keskeiselld sijalla sen naapuruuspolitiikassa my0s naapurimaiden vakauden ja kehityksen
takaamiseksi. Barcelonassa ~ huhtikuussa ~ 2012  jarjestetyssa  tutkimus-  ja
innovointikonferenssissa alulle pantu kumppanuus voi toimia tukipylvaana, jolle se rakentuu.

TARKISTUKSET

Ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta pyytaa asiasta

vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat

tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Julkisen sektorin siséisilla
kumppanuuksilla olisi pyrittava
kehittdmaan tiiviimpia synergiaetuja,
lisdédmaan koordinointia ja vélttdmaan
tarpeetonta paallekkaisyytta
kansainvalisissa, kansallisissa, alueellisissa
ja unionin tutkimusohjelmissa seké
noudattamaan taysin Horisontti 2020
-puiteohjelman yleisié periaatteita, etenkin
avoimuuteen ja lapindkyvyyteen liittyvia.
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Tarkistus

3) Julkisen sektorin sisaisilla
kumppanuuksilla on pyrittdva kehittdmaén
tilvilmpid synergiaetuja, lisadmaan
koordinointia ja valttdam&an tarpeetonta
paallekkaisyytta ja sirpaleisuutta
kansainvalisissd, kansallisissa, alueellisissa
ja unionin tutkimusohjelmissa seké
noudattamaan taysin Horisontti 2020
-puiteohjelman yleisié periaatteita, etenkin
avoimuuteen ja lapindkyvyyteen liittyvia.
Hyva ja oikea-aikainen kattavien tietojen
levittdminen seka tuloksiin ja
varainhoitoon liittyva avoimuus ovat
keskeisi& edellytyksia PRIMAN
onnistumiselle.
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Tarkistus 2

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Asetuksessa (EU) N:o0 1291/2013
todetaan, ettd kansainvalinen yhteisty6
kolmansien maiden kanssa on tarpeen, jotta
voidaan ratkoa tehokkaasti yhteisia
haasteita. Tutkimuksen ja innovoinnin
alalla tehtdva kansainvélinen yhteistyo on
yksi keskeinen nédkokohta unionin
kansainvélisissa sitoumuksissa, ja silla on
tarked asema unionin kumppanuudessa
naapuruusmaiden kanssa. Tama yhteistyo
noudattaa Euroopan naapuruuspolitiikassa
toteutettavaa lahestymistapaa, jossa
eritell&&n yhteistyon taso kunkin
naapuruusmaan kanssa sen perusteella,
mika on niiden sitoutuminen unionia
kohtaan.

Tarkistus 4

Ehdotus paatokseksi
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Tarkistus

(4a) Yhdistyneiden kansakuntien
tunnustaman ja jasenvaltioiden tukeman
vettd ja sanitaatiota koskevan
ihmisoikeuden taysimaarainen
toteuttaminen on elamalle valttaméatonta,
ja vesivarojen asianmukainen hoito on
ratkaisevassa asemassa, jotta voidaan
varmistaa vedenkayton kestavyys ja
turvata maailman luonnonvarat.

Tarkistus

(5) Asetuksessa (EU) N:0 1291/2013
todetaan, ettd kansainvalinen yhteistyo
kolmansien maiden kanssa on tarpeen, jotta
voidaan ratkoa tehokkaasti yhteisia
haasteita. Tutkimuksen, tieteen ja
innovoinnin alalla tehtdvé kansainvélinen
yhteisty6 on yksi keskeinen nakokohta
unionin kansainvélisissa sitoumuksissa, ja
sill& on tarke& asema unionin
kumppanuudessa naapuruusmaiden kanssa.
Tama yhteistyd noudattaa Euroopan
naapuruuspolitiikassa toteutettavaa
lahestymistapaa, jossa eritelladn yhteistyon
taso kunkin naapuruusmaan kanssa sen
perusteella, mik& on niiden sitoutuminen
unionia kohtaan.
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Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) PRIMAnN tarkoituksena on toteuttaa
yhteinen ohjelma, jolla kehitetéan ja
hyvaksytaan innovatiivisia, integroituja
ratkaisuja Valimeren alueen
elintarviketuotannon ja vesihuollon
tehokkuuden, turvan, turvallisuuden ja
kestavyyden parantamiseksi. PRIMAnN
avulla olisi edistettava askettéin sovittujen
kestavén kehityksen tavoitteiden
saavuttamista seka tulevaa EU:n kestavén
kehityksen strategiaa.

Tarkistus 5

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti
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58/80

Tarkistus

(8) Puhtaan veden ja ravitsevan ruoan
puute vaikuttaa haitallisesti vaeston
terveyteen ja vakauteen, ja PRIMAN
tarkoituksena on toteuttaa yhteinen
ohjelma, jolla kehitetédén ja hyvéksytaan
yhteisvastuun seka yhteisen edun ja
hyodyn periaatteisiin perustuvia
innovatiivisia, moniulotteisia ja
integroituja yhteisia ratkaisuja Valimeren
alueen maatalouselintarviketuotannon ja
vesihuollon, veden kasittelyn ja
uudelleenkayton tehokkuuden, turvan,
turvallisuuden ja kestavyyden
parantamiseksi. Koska veden saanti ja
sanitaatio ovat perusihmisoikeus ja talla
alueella ruoan ja veden saatavuuden
turvaaminen on aarimmaisen tarkeaa,
PRIMAN tulee edistaa askettdin sovittujen
kestavén kehityksen tavoitteiden
saavuttamista ja tulevaa EU:n kestavén
kehityksen strategiaa seka Pariisin
sopimuksen tavoitteita.

Tarkistus

(8a) Valimeren alueen kestavan
vesihuollon ja elintarviketuotannon
varmistaminen edellyttda luonnollisen
makean veden ekosysteemien suojelua,
siirtymista entista tehokkaampiin
kulutusmalleihin ja uusiutuvien
energialahteiden integrointia. Avoimen,
demokraattisen ja osallistavan
vesihuollon hallinnon merkitys on
olennaisen tarkeaa
kustannustehokkuuden ja koko
yhteiskunnan edun varmistamiselle.
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Tarkistus 6

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9
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Tarkistus

(8 b) Makean veden ekosysteemien
kaltaisten luonnonalueiden kestava
suojelu on myds avain kehitykseen seka
ratkaisevaa juomavesihuollon
varmistamisen kannalta.

Tarkistus

(8 ¢) Veden niukkuutta Valimeren
alueella koskevan ongelman
ratkaiseminen edellyttaa toisenlaisia
energiaratkaisuja ja tehokkaampien
mallien kayttdonottoa. Uusiutuvat
energialahteet olisi integroitava

prosesseihin, joilla pyritddn korvaamaan

fossiilisia polttoaineita.

Tarkistus

(8 d) Avoimen, demokraattisen ja
osallistavan hallinnon merkitys on
ratkaisevan tarked sen varmistamiselle,
ettd vesivarojen hallintaa koskevia
kustannustehokkaimpia ratkaisuja
noudatetaan koko yhteiskunnan
hyodyttamiseksi.
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Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Ottaen huomioon Horisontti 2020:n
tavoitteet olisi minka tahansa muun
jasenvaltion ja Horisontti 2020:een
assosioituneen kolmannen maan voitava
osallistua PRIMAan, jos se sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoitukseen.

Tarkistus 10

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) PRIMAN toimien olisi oltava
Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus-
ja innovointipainopisteiden seka asetuksen
(EU) N:0 1291/2013 26 artiklassa
vahvistettujen yleisten periaatteiden ja
edellytysten mukaisia. PRIMAssa olisi
teknologista tutkimusta, tuotekehitysta ja
demonstraatiota koskevien toimien
luokittelussa otettava huomioon
teknologisen valmiuden tasoa koskevat
OECD:n mééritelmat.
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Tarkistus

(10) Ottaen huomioon Horisontti 2020:n
tavoitteet olisi minka tahansa muun
jasenvaltion ja Horisontti 2020:een
assosioituneen kolmannen maan voitava
osallistua PRIMAan, jos se sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoitukseen
kohtuullisella osuudella
kokonaismaarasta.

Tarkistus

(11a) PRIMA-kumppanuuden olisi
katettava koko ketju tutkimuksesta
innovointiin siten, ettd mukaan otettaisiin
korkeakouluja, tutkimus- ja
teknologialaitoksia, teollisuusaloja ja
innovaatiopainotteisia pk-yrityksia.

Tarkistus

(16) PRIMAN toimien olisi oltava
Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus-
ja innovointipainopisteiden seka asetuksen
(EU) N:0 1291/2013 26 artiklassa
vahvistettujen yleisten periaatteiden ja
edellytysten mukaisia. PRIMAssa olisi
teknologista tutkimusta, tuotekehitysta ja
demonstraatiota koskevien toimien
luokittelussa otettava huomioon
teknologisen valmiuden tasoa koskevat
OECD:n mééritelméat sek& matalasta
korkeaan ulottuvat teknologisen
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Tarkistus 12

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) PRIMA-IS:n hallinnoimat
ehdotuspyynnot olisi myos julkaistava
keskitetyssa osallistujaportaalissa seké
Horisontti 2020:n mukaisissa muissa
séhkdisissa tiedonlevitysvalineissa, joita
komissio hallinnoi.

Tarkistus 13

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden
olisi komission pyynnosta toimitettava sille
kaikki sen tarvitsemat tiedot
sisallytettaviksi PRIMAnN
arviointikertomuksiin.

Tarkistus 14

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Tamaén paatoksen tavoitteena on
vahvistaa Valimeren maiden tutkimus- ja
innovointijérjestelmien ja -toimien
yhdentédmista ja l&hentdmista vesihuolto- ja
elintarvikejarjestelmien alalla. Valimeren
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valmiuden tasot, mukaan lukien
uteliaisuuteen ja kaytant6on perustuvat
tutkimusmallit.

Tarkistus

(18) PRIMA-IS:n hallinnoimat
ehdotuspyynnot olisi myos julkaistava
keskitetyssd PRIMA-IS:n
osallistujaportaalissa sek& Horisontti
2020:n mukaisissa muissa sahkoisissa
tiedonlevitysvalineissa, joita komissio
hallinnoi.

Tarkistus

(27)  PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden
olisi komission pyynnosta toimitettava sille
kaikki sen tarvitsemat tiedot
sisallytettaviksi PRIMAN
arviointikertomuksiin. Kyseiset tiedot olisi
samalla toimitettava Euroopan
parlamentin toimivaltaisille valiokunnille.

Tarkistus

(28) Tamaén péatoksen tavoitteena on
vahvistaa Valimeren maiden tutkimus- ja
innovointijarjestelmien ja -toimien
yhdentamista ja lahentdmisté vesihuollon,
veden Kkasittelyn, uudelleenkayton ja

PE595.480v02-00
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alueen haasteisiin vastaamiseksi tarvitaan
valtavasti tutkimusta ja innovointia, silla
merkittdvimmat pullonkaulat ovat
luonteeltaan jéarjestelméé koskevia.
Tutkimuksen ja innovoinnin ala on
monimutkainen ja monitieteinen ja
edellyttad useisiin eri toimijoihin
perustuvaa ja rajat ylittavaa
l&hestymistapaa. Y hteisty0hon perustuva
l&hestymistapa monien erilaisten
osallistujavaltioiden kanssa voi auttaa
lisddmé&an tarvittavaa mittakaavaa
taloudellisten ja henkisten voimavarojen
yhdistamisen kautta. Koska tavoite voidaan
siten saavuttaa paremmin unionin tasolla
yhdistamaélla kansalliset toimenpiteet
johdonmukaiseksi unionin
ldhestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimusohjelmat
yhteen, auttamalla laatimaan yhteisia,
kansalliset rajat ylittavia tutkimus- ja
rahoitusstrategioita ja saavuttamalla
tarvittavien toimijoiden ja investointien
Kriittinen massa, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti t4sséa
paatdksessa ei yliteta sitd, mika on tarpeen
naiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 15

Ehdotus paatokseksi
1 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Jos maa tayttdd ensimmaisessa

alakohdassa saddetyt vaatimukset, se
katsotaan tassa paatoksessa tarkoitetuksi

PE595.480v02-00

veden kestdvan kayton seka
maatalouselintarvikejarjestelmien alalla.
Valimeren alueen haasteisiin vastaamiseksi
tarvitaan valtavasti tutkimusta ja
innovointia, silla merkittdvimmat
pullonkaulat ovat luonteeltaan jarjestelmaa
koskevia. Asianomaisia merkittavia
tuloksia olisi voitava talla valin kayttaa
mallina muilla kuivuudesta karsivilla
unionin alueilla. Tutkimuksen ja
innovoinnin ala on monimutkainen ja
monitieteinen ja edellyttaa useisiin eri
toimijoihin perustuvaa ja rajat ylittavaa
lahestymistapaa. Yhteistydohon perustuva
I&hestymistapa monien erilaisten
osallistujavaltioiden kanssa voi auttaa
lisddmaan tarvittavaa mittakaavaa
taloudellisten ja henkisten voimavarojen
yhdistdmisen kautta. Koska tavoite voidaan
siten saavuttaa paremmin unionin tasolla
yhdistamélla kansalliset toimenpiteet
johdonmukaiseksi unionin
lahestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimusohjelmat
yhteen, auttamalla laatimaan yhteisig,
kansalliset rajat ylittavia tutkimus- ja
rahoitusstrategioita ja saavuttamalla
tarvittavien toimijoiden ja investointien
kriittinen massa, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
paatoksessé ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
naiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus

Jos maa tayttaa tassa kohdassa séédetyt
vaatimukset, se katsotaan tassa paatoksessa
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osallistujavaltioksi.

Tarkistus 16

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. PRIMAnN yleistavoitteena on
kehittad taysin testattuja ja toimivaksi
osoitettuja yhteisid innovatiivisia ratkaisuja
Vélimeren alueen vesihuolto- ja
elintarvikejarjestelmia varten, jotta niista
voitaisiin tehd& ilmastonmuutosta
paremmin kestavia, tehokkaita,
kustannustehokkaita ja kestavia ja jotta
voitaisiin auttaa ratkaisemaan
ravitsemukseen, terveyteen, hyvinvointiin
ja muuttoliikkeeseen liittyvia ongelmia
niiden alkupéa&ssa.

Tarkistus 17

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti
i) vakaan, pitkédaikaisen, yhteisen
strategisen ohjelman laatiminen

vesihuolto- ja elintarvikejarjestelmien
alalla;
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tarkoitetuksi osallistujavaltioksi.

Tarkistus

1. PRIMAnN yleistavoitteena on
aikaansaada sosiaalista ja taloudellista
kehitysta Valimeren molemmilla puolilla
kehittamalla tutkimus- ja
kehittdmisvalmiuksia ja luoda yhteisia
innovatiivisia ratkaisuja Valimeren alueen
vesihuolto- ja
maatalouselintarvikejarjestelmia varten,
veden kasittely ja uudelleenkayttd
mukaan luettuina, jotta
elintarviketuotannosta ja vesihuollosta
voitaisiin tehdé tehokkaampia myos
havikin ja jatteen vahentamisen ansiosta,
ilmastonmuutosta paremmin kestavia ja
kestavid ja jotta voitaisiin auttaa
ratkaisemaan vesipulaan,
elintarviketurvaan, ravitsemukseen,
terveyteen, hyvinvointiin, ymparistoon ja
muuttoliikkeeseen liittyvia ongelmia niiden
alkupéassa.

Tarkistus

i) kestavaa kehitysta koskevien
tavoitteiden ja kestavaa kehitysta
koskevan Euroopan unionin strategian
mukaisen pitkaaikaisen, kestavan yhteisen
strategisen ohjelman laatiminen
vesihuoltoa, veden tuotantoa ja hankintaa
koskevien jarjestelmien alalla, veden
kasittely ja uudelleenkayttdé mukaan
luettuina, jotta voidaan turvata
luonnonvarat, sek&
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Tarkistus 18

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 2 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 2 kohta — ii alakohta

Komission teksti

i) kaikkien kansallisten tutkimus- ja
innovointiohjelmien suuntaaminen
strategisen ohjelman taytantédnpanoon;

Tarkistus 20

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 2 kohta — iii alakohta

Komission teksti

i) kaikkien asiaankuuluvien julkisen
ja yksityisen sektorin toimijoiden
rakenteellinen osallistuminen strategisen
ohjelman taytantéonpanoon yhdistamalla
osaaminen ja taloudelliset voimavarat

PE595.480v02-00
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maatalouselintarvikejarjestelmien alalla;

Tarkistus

ia) maataloutta, elintarviketuotantoa
ja vesihuoltoa koskevien uusien
innovatiivisten ja kestavien ratkaisujen
Ioytaminen ja yhteisgjen, yritysten ja
kansalaisten rohkaiseminen niiden
kaytossa; kestava vesienhoito kuivilla ja
puolikuivilla alueilla; Valimeren alueen
ymparistoon liittyvien rajoitteiden
mukaisten kestavien viljelyjarjestelmien
kayttd luonnonvarojen sailyttamiseksi;

Tarkistus

i) asiaankuuluvien kansallisten
tutkimus- ja innovointiohjelmien
suuntaaminen strategisen ohjelman
taytantoonpanoon ja ndiden ohjelmien
koordinointi;

Tarkistus

iii) kaikkien asiaankuuluvien julkisen
ja yksityisen sektorin toimijoiden
osallistuminen strategisen ohjelman
taytantdonpanoon yhdistamalla osaaminen
ja taloudelliset voimavarat tarvittavan
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tarvittavan kriittisen massan
saavuttamiseksi;

Tarkistus 21

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 2 kohta — iv alakohta

Komission teksti

iv) rahoituksen sekd kaikkien mukana
olevien toimijoiden
taytantoonpanomahdollisuuksien
vahvistaminen.

Tarkistus 22

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) Kukin osallistujavaltio sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoittamiseen;

Tarkistus 23

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) PRIMAIle perustetaan
hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 24

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 3 kohta
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kriittisen massan saavuttamiseksi;

Tarkistus

iv) rahoituksen seka kaikkien mukana
olevien toimijoiden, pk-yritykset,
korkeakoulut, kansalaisjarjestot ja
paikalliset tutkimuskeskukset mukaan
luettuina, taytantdénpanomahdollisuuksien
vahvistaminen.

Tarkistus

c) Kukin osallistujavaltio sitoutuu
osallistumaan PRIMAnN rahoittamiseen
kohtuullisella osuudella
kokonaismaarasta;

Tarkistus

e) PRIMAIle perustetaan tehokas
hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;
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F



F

Komission teksti

3. Komissio arvioi, ovatko
osallistujavaltiot tayttaneet tekeménsa
sitoumukset, erityisesti PRIMAN kahden
ensimmadisen vuotuisen tydsuunnitelman
kautta. Tdman arvioinnin jalkeen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuuden enimmaismaaraa
tarkastellaan uudelleen 9 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 25

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tarvittaessa rahoitussuorituksista
PRIMA-IS:lle 6 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen epasuorien
toimien rahoittamiseen;

Tarkistus 26

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rahoitus- tai luontoissuorituksista 6
artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen toimien taytantoonpanoa
varten; ja

Tarkistus 27

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

PE595.480v02-00

Tarkistus

3. Komissio arvioi, ovatko
osallistujavaltiot tayttaneet tekeménsa
sitoumukset, erityisesti PRIMAnN kahden
ensimmadisen vuotuisen tydsuunnitelman
kautta. Tdman arvioinnin jalkeen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuuden enimmaismaarad voidaan
tarkastella uudelleen 9 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

a) tarvittaessa rahoitus- tai
luontoissuorituksista PRIMA-IS:lle
6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen epésuorien toimien
rahoittamiseen;

Tarkistus

b) rahoitus- tai luontoissuorituksista
6 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen toimien taytantoonpanoa
varten; ja
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Komission teksti

C) rahoitussuorituksista niita
PRIMA-I1S:n hallinnollisia kuluja varten,
joita unionin rahoitusosuus ei kata 3
artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus 28

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Taman artiklan 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten on muodostuttava
kuluista, jotka ovat aiheutuneet
osallistujavaltioille niiden kansallisten
rahoituselinten kautta 6 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitettujen toimien
taytantddnpanosta ja joista on véhennetty
unionin suora tai epasuora taloudellinen
tuki kyseisiin kuluihin.

Tarkistus 29

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
osallistujavaltioiden suorituksiksi, on
tehtava tdman paatoksen voimaantulon
jalkeen PRIMAnN ensimmaiseen vuotuiseen
tydsuunnitelmaan sisaltyvien toimien
osalta ja sen jalkeen kun PRIMA-IS on
hyvaksynyt myéhemmaét vuotuiset
tyésuunnitelmat.
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Tarkistus

C) rahoitus- tai luontoissuorituksista
niita PRIMA-IS:n hallinnollisia kuluja
varten, joita unionin rahoitusosuus ei kata
3 artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus

3. Tamén artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten on muodostuttava
kuluista, jotka ovat aiheutuneet
osallistujavaltioille niiden kansallisten
rahoituselinten kautta 6 artiklassa
tarkoitettujen toimien taytantéonpanosta
tai PRIMA-1S:n hallintomenojen
yhteydessa ja joista on vahennetty unionin
suora tai epasuora taloudellinen tuki
kyseisiin kuluihin.

Tarkistus

5. Edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
osallistujavaltioiden suorituksiksi, on
tehtdva tdman paatoksen voimaantulon
jalkeen PRIMAnN ensimmaiseen vuotuiseen
tydsuunnitelmaan sisaltyvien toimien
osalta ja my6hempien vuotuisten
tyosuunnitelmien aikataulun (1 paivasta
tammikuuta 31 paivaan joulukuuta)

PE595.480v02-00



F

Tarkistus 30

Ehdotus paatokseksi

6 artikla — 1 kohta — johdantokappale
Komission teksti

1. PRIMAnN kautta tuetaan seuraavia
toimia:

Tarkistus 31

Ehdotus paatokseksi

6 artikla — 1 kohta — a alakohta — i alakohta

Komission teksti

)} tutkimus- ja innovointitoimet seké
innovointitoimet, kuten esittelyhankkeet,
pilottilaitokset, testaus ja esikaupalliset
kayttoonottotoimet, joissa keskitytaan
erityisesti korkeampaan teknologisen
valmiuden tasoon;

Tarkistus 32

Ehdotus paatokseksi

puitteissa.

Tarkistus

1. PRIMAn kautta tuetaan seuraavia
jasenvaltioiden kansallisten
rahoituselintensa kautta rahoittamia
toimia:

Tarkistus

i) tutkimus- ja innovointitoimet seké
innovointitoimet, kuten esittelyhankkeet,
pilottilaitokset, testaus ja esikaupalliset
kayttodonottotoimet, joissa keskitytaan
matalasta korkeaan teknologisen
valmiuden tasoon;

6 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) toimet, joita osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensa
kautta ilman unionin rahoitusosuutta ja
joissa my6s yhd enemman keskitytaan
korkeampaan teknologisen valmiuden
tasoon; ne koostuvat seuraavista:

PE595.480v02-00

Tarkistus

b) toimet, joita osallistujavaltiot
rahoittavat ilman unionin rahoitusosuutta ja
joissa keskitytddn matalasta korkeaan
teknologisen valmiuden tasoon.
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Tarkistus 33

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i) osallistujavaltioiden kansallisten
ohjelmien mukaiset toimet.

Tarkistus 34

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 kohta

RR\1121890FI.docx 69/80

Tarkistus

)] osallistujavaltioiden kansallisten
ohjelmien mukaiset toimet, mukaan
luettuina strategista vesienhoitoa koskevat
tutkimusohjelmat seka
ilmastonmuutokseen sopeutumista ja
ilmastonmuutoksen hillintad koskevat
pitkan aikavalin suunnitelmat, jotta
toimiin voidaan sisallyttaa
johdonmukaisempi ja ilmastonmuutosta
paremmin kestava vesienhoito.

Tarkistus

la. Toimiin sisdltyvat tutkimus- ja
innovointitoimet sek& innovointitoimet,
kuten innovatiiviset esittelyhankkeet,
pilottilaitokset, testaus ja esikaupalliset
kayttdonottotoimet, joissa keskitytadn
erityisesti korkeampaan teknologisen
valmiuden tasoon talousarvioltaan ja
osallistujamaaraltaan pienten ja
keskisuurten hankkeiden kautta.

Samoin niihin sisaltyvat koordinointi- ja
tukitoimet, joissa keskitytdan tulosten
levittdmiseen ja tiedotustoimiin PRIMAN
edistamiseksi ja sen vaikutusten
maksimoimiseksi.

PE595.480v02-00
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Komission teksti

2. PRIMA pannaan taytantoon
vuotuisten tydsuunnitelmien pohjalta, jotka
PRIMA-IS hyvéksyy komission
hyvaksynnan saatuaan edellisen vuoden
loppuun mennessa. Tast4 poiketen
PRIMAnN vuotuinen tydsuunnitelma
vuodeksi 2018 voidaan hyvaksya
viimeistddn 31 péivana maaliskuuta 2018.
PRIMA-IS:n on asetettava vuotuinen
tyésuunnitelma julkisesti saataville.

Tarkistus 36

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimia, jotka osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensa
kautta ilman unionin rahoitusosuultta,
voidaan sisallyttdd PRIMAnN vuotuiseen
tydsuunnitelmaan vasta sen jalkeen, kun
PRIMA-IS:n jarjestamassa PRIMAN
tavoitteiden perusteella tehtavassa toimien
riippumattomassa ulkopuolisessa
arvioinnissa, joka suoritetaan
kansainvalisena vertaisarviointina, on
paadytty niita puoltavaan tulokseen.

Tarkistus 37

Ehdotus paatokseksi

6 artikla — 6 kohta
Komission teksti

6. PRIMAnN vuotuiseen
tydsuunnitelmaan sisaltyvat toimet, jotka

PE595.480v02-00

Tarkistus

2. PRIMA pannaan taytantoon
vuotuisten tyésuunnitelmien pohjalta, jotka
PRIMA-IS hyvaksyy komission
hyvaksynnan saatuaan. PRIMA-1S:n on
toimitettava kyseiset suunnitelmat
komissiolle edellisen vuoden loppuun
mennessé. Tast4 poiketen PRIMAN
vuotuinen tyésuunnitelma vuodeksi 2018
on toimitettava viimeistadn 31 pdivana
maaliskuuta 2018. PRIMA-IS:n on
asetettava vuotuinen tydsuunnitelma
julkisesti saataville.

Tarkistus

5. Toimia, jotka osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensa
kautta ilman unionin rahoitusosuutta,
voidaan sisallyttdd PRIMAnN vuotuiseen
tydsuunnitelmaan vasta sen jalkeen, kun
PRIMA-IS on tehnyt mydnteisen arvion
niiden vaikutuksesta PRIMAnN
tavoitteisiin. Epavarmoissa tapauksissa
PRIMA-IS voi pyytaa toimien
riippumatonta ulkoista arviointia, joka
suoritetaan vertaisarviointina.

Tarkistus

6. PRIMAnN vuotuiseen
tydsuunnitelmaan sisaltyvat toimet on

RR\1121890FI.docx



osallistujavaltiot rahoittavat kansallisten
rahoituselintensé kautta ilman unionin
rahoitusosuutta, on toteutettava
noudattaen yhteisié periaatteita, jotka
PRIMA-IS hyvéksyy komission
hyvaksynnan saatuaan. Y hteisissa
periaatteissa on otettava huomioon tassa
paatoksessd, asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 V1 osastossa ja asetuksessa (EU)
N:0 1290/2013 vahvistetut periaatteet,
erityisesti yhdenvertaista kohtelua,
avoimuutta, rilppumatonta vertaisarviointia
ja valintaa koskevat periaatteet. Lisaksi
PRIMA-IS hyvéksyy komission
hyvaksynnan saatuaan osallistujavaltioille
asetettavat PRIMA-IS:lle raportointia
koskevat vaatimukset, kuten kuhunkin
toimeen liitettavié indikaattoreita koskevat
raportointivaatimukset.

Tarkistus 38

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 7 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) Ehdotukset on valittava rajat
ylittavien ehdotuspyyntdjen perusteella ja
kaksivaiheisella menettelylla. Vaihe 1
koostuu sellaisten oikeussubjektien, joille
voidaan myontaa rahoitusta
asiaankuuluvista kansallisista ohjelmista,
jattdmien ehdotusten tarkastelusta
kansallisella tai valtioiden valisella
tasolla. Vaihe 2 koostuu yksittaisesta
PRIMA-IS:n jarjestamasta
riippumattomasta kansainvalisesta
vertaisarvioinnista. Vaiheessa 2
ehdotukset arvioidaan v&hintadn kolmen
riippumattoman asiantuntijan avulla
seuraavien myontamisperusteiden pohjalta:
huippuosaaminen, vaikutus seka
toteutuksen laatu ja tehokkuus.
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toteutettava noudattaen yhteisia
periaatteita, jotka PRIMA-IS hyvéksyy
komission hyvéksynnén saatuaan.
Yhteisissa periaatteissa on otettava
huomioon Valimeren pohjoisen ja
etelaisen rannan vélinen tasapaino seka
tassd paatoksessa, asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 V1 osastossa ja
asetuksessa (EU) N:o 1290/2013
vahvistetut periaatteet, erityisesti
yhdenvertaista kohtelua, avoimuutta,
rilppumatonta vertaisarviointia ja valintaa
koskevat periaatteet. Lisaksi PRIMA-IS
hyvaksyy komission hyvéksynnan saatuaan
osallistujavaltioille asetettavat
PRIMA-IS:lle raportointia koskevat
vaatimukset, kuten kuhunkin toimeen
liitettavid indikaattoreita koskevat
raportointivaatimukset.

Tarkistus

b) Ehdotukset on valittava rajat
ylittavien ehdotuspyyntdjen perusteella.
Ehdotukset arvioidaan vahintadan kolmen
rilppumattoman asiantuntijan avulla
seuraavien valinta- ja
myontdmisperusteiden pohjalta: pienten ja
suurten hankkeiden vélinen tasapaino,
relevanssi, tieteellinen ja tekninen
huippuosaaminen, vaikutus seka
toteutuksen (hallinnon ja kumppaneiden)
tieteellinen laatu ja tehokkuus.
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Tarkistus 39

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 7 kohta — c alakohta

Komission teksti

C) Ehdotukset on asetettava arvioinnin
tulosten perusteella
paremmuusjérjestykseen. Valinnan tekee
PRIMA-IS tdmén paremmuusjarjestyksen
perusteella. Osallistujavaltioiden on
sovittava tarkoituksenmukaisesta
rahoitusmallista, jonka avulla on
mahdollista maksimoida kyseisen
paremmuusjarjestyksen perusteella
rahoitettavien ehdotusten maara, erityisesti
osoittamalla varamaararahoja kansallisille
rahoitusosuuksille ehdotuspyyntéja varten.

Tarkistus 40

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 7 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

PE595.480v02-00

72/80

Tarkistus

C) Ehdotukset on asetettava arvioinnin
tulosten perusteella
paremmuusjarjestykseen. Valinnan tekee
PRIMA-IS tdmén paremmuusjarjestyksen
perusteella. Osallistujavaltioiden on
sovittava tarkoituksenmukaisesta
valintamallista, jonka avulla on
mahdollista maksimoida kyseisen
paremmuusjarjestyksen perusteella
rahoitettavien ehdotusten maara, erityisesti
osoittamalla varamaararahoja kansallisille
rahoitusosuuksille ehdotuspyyntdja varten.
Jos yhta tai useampaa hanketta ei voida
rahoittaa varojen puutteen vuoksi,
voidaan valita seuraavat hankkeet.

Tarkistus

ca) Toimien on komissiolta saadun
hyvaksynnan jalkeen taytettava
PRIMA-IS:n hyvaksymat
kestavyyskriteerit, jotta varmistetaan, etta
niilla ei ole kielteisid ymparistollisia,
sosiaalisia tai kansanterveydellisia
vaikutuksia.

RR\1121890FI.docx



Komission teksti

2. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
séadetysta poiketen osallistujien
vahimmaismaaran on oltava kolme
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri osallistujavaltioon ja joista

Tarkistus 42
Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 43

Ehdotus paatokseksi
11 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. PRIMAn taytantdonpanon
yhteydessé osallistujavaltioiden on
toteutettava tarvittavat lainsaadannolliset,

RR\1121890FI.docx
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Tarkistus

2. Asetuksen (EU) N:o0 1290/2013

9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
séadetysté poiketen osallistujien
vahimmaismaéran on oltava kolme
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri maahan, jotka katsotaan
osallistujavaltioiksi taman paatoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessa ehdotusten
jattamiselle asetettua maaraaikaa, ja joista

Tarkistus

4a. Edellad sdadetysta poiketen
PRIMAN hakumenettely voidaan avata
mille tahansa Valimeren unionin
jasenvaltioon sijoittautuneelle tai
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
osallistuvalle oikeussubjektille edellyttaen,
etté oikeussubjektin maa tai kansallinen
rahoituselin rahoittaa kyseista
osallistumista vahintaan 50 prosentilla.
Siina tapauksessa kyseiset oikeussubjektit
voivat saada unionin rahoitusta.

Tarkistus

5. PRIMAnN taytantoonpanon
yhteydessé osallistujavaltioiden on
toteutettava tarvittavat lainsaddannolliset,

PE595.480v02-00
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séantelyyn liittyvat, hallinnolliset tai muut
toimenpiteet unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, erityisesti sen takaamiseksi,
ettd unionille kuuluvat varat peritdén
takaisin taysimadréaisesti asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 ja delegoidun
asetuksen (EU) N:o 1268/2012 mukaisesti.

Tarkistus 44

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. PRIMA-IS:11a on oltava seuraavat
elimet:

Tarkistus 45

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) hallintoneuvosto;

Tarkistus 46

PE595.480v02-00

saantelyyn liittyvat, hallinnolliset tai muut
toimenpiteet unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, erityisesti sen takaamiseksi,
ettd unionille kuuluvat varat peritdén
takaisin taysimaaréaisesti asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 ja delegoidun
asetuksen (EU) N:o 1268/2012 mukaisesti.
Takaisinperinta on rajoitettava enintaan
200 000 000 euroon. Kukin
osallistujavaltio vastaa ainoastaan siita
unionin varojen maarasta, jonka sen
alueelle asettautuneet oikeussubjektit ovat
saaneet ja jonka kokonaismaara on
korkeintaan yhta suuri kuin sen
rahoitusosuus PRIMAssa.
Osallistujavaltiot eivat vastaa
rahoituksesta, jota PRIMAan
osallistumattomaan maahan
sijoittautunut oikeussubjekti on saanut.

Tarkistus

1. PRIMA-I1S:1I& on oltava seuraavat
erityisesti tehokkuuteen pyrkivat elimet:

Tarkistus

b) johtokunta;
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Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

PRIMA-1S:&4 hallinnoi yleiskokous, jossa
kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina.
Yleiskokous on PRIMA-IS:n
paatdksentekoelin.

Tarkistus 47

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Yleiskokous hyvaksyy muiden kuin 1
artiklan 2 kohdassa lueteltujen Horisontti
2020 -puiteohjelmaan assosioitumattomien
kolmansien maiden osallistumisen
PRIMAan sen jélkeen, kun se on tutkinut
niiden osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAnN
tavoitteiden saavuttamisen kannalta.

Tarkistus 48
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Tarkistus

PRIMA-1S:44 hallinnoi hallitus, jossa
kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina.
Hallitus on PRIMA-IS:n
paatoksentekoelin. Hallitus pitaa
saantomaaraisia ja ylimaaraisia
yleiskokouksia. Hallituksen
saantomaaraiset kokoukset kutsutaan
koolle vahintaan kerran vuodessa neljan
kuukauden kuluessa varainhoitovuoden
paattymisestd, kun taas hallituksen
ylimaaraisia kokouksia kutsutaan koolle
tarvittaessa.

Tarkistus

Hallitus hyvaksyy muiden kuin Valimeren
unioniin kuulumattomien ja Horisontti
2020 -puiteohjelmaan assosioitumattomien
maiden osallistumisen PRIMAan sen
jalkeen, kun se on tutkinut niiden
osallistumisen tarkoituksenmukaisuuden
PRIMAn tavoitteiden saavuttamisen
kannalta. Hallitus paattaa, mika on
kohtuullinen osuus 4 artiklan 1 kohdan

¢ alakohdassa tarkoitetusta
kokonaismaarasta.
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Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Yleiskokous pééattaa 3. Hallitus paattaa johtokunnan
hallintoneuvoston jasenten maéarasta, joka jasenten maéarastd, joka on vahintaan viisi,
on vahintéan viisi, ja nimittaé heidat. ja nimittaa heidat neljan vuoden kaudeksi,
Hallintoneuvosto valvoo PRIMA-IS:n joka voidaan uusia. Johtokunnan kokous
sihteeristoa. pidetdan vahintaan joka kolmas kuukausi

tai aina kun se katsotaan tarpeelliseksi.
Johtokunta valvoo PRIMA-IS:n
sihteeristoa.

Tarkistus 49

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

fa) varmistaa PRIMA-toimien
avoimuuden.
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